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de 8 mm c/ 18 cm,

CIMIENTO CORRIDO
DEH-A.DE15x70cm. 3

MORTERO PARA ASENTAR GLADYMAR RECI

PISO CERAMICO

IFE VERDE

PISO DE CERAMICA

EXTERIOR

CAPA AISLANTE
HORIZONTAL

ZOCALO CERAMICA
ROJA CERABOL

CONTRAPISO DE
HORMIGON ARMADO
Fierro de 4mm. ¢/ 15 cm.

Galvanizado 2
en ambas direcciones <
RELLENO COMPACTAD! r

80

SOBRECIMIENTO
LADRILLO DE CARGA
REVOCADO CON SIKA 1

TERRENO NATURAL
COMPACTADO

CIMIENTO CORRIDO

I \ CONTRAPISO DE
HORMIGON ARMADO

Fierro de 4mm. ¢/ 15 cm.

Galvanizado

<
en ambas direcciones g}

DE H-A. DE 15 X 70 cm.

150

Qdeﬂmm

c/18 cm.

VIGA ENCADENADO
DE H°A® SOBRE MUROS

Revogue
piruleado find

Muro de

ladrillo adobito

CONTRAPISO DE
HORMIGON ARMADO MORTERO PARA ASENTAR
Fierro de 4mm. o/ 15 om. LERD st
Galvanizad
en ambas dir

VIGA ENCADENADO
DE H°A° SOBRE GALERIA

Revoque
piruleado find

< 2 Fierros &8 mm.

estribos ﬁ1/ " ¢/ 20 cm.
2Fierros &3/8"

_lr

CERABOL 30 X 30

+350

N~ 2Fieros@8mm

3 Fierros & 3/8"

T
|
|
|
250

estribos & 1/4" ¢/ 20 cm.

COLUMNA DE HORMIGON
ARMADO.0 20 cm.

o 49

de 1/2
esmbos»gVA ¢/ 15 cm.

PIRULEADO FINO

|
I
2 RELLENO
> —‘ I COMPACTADO
=X
|
|GA DE HORMIGON
8 . ‘ PARA PROTECCION
< DE EROSION LATERAL
| 100 DEL SUELO
RELLENO
COMPACTADO |
_l_ Ar
T
| COMPACTADO
. Y MEJORADO
COLUMNA DE HORMIGON I
ARMADO 2720 cm. !
4fed de1/2
estribos @1/4 ¢/ 15 cm |
- g
il
de 10 /15 en dos -
direcciones |
' 3
|
1
T
Piso de trabajo de . N
igén simpl °
I ]
. ot . . 3 T . o
R oRacads e e e e T
1200
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& REPUBLICA DE BoLIVIA
P By} ETm Tomae
10
o agado G CENTRO DE SALUD NUEVA TRINIDAD — A-15
PROYECTO ARQUITECTONICO DISENO FINAL 29 - MARZO - 2002




61-4d

ACOMETIDA INDEPENDIENTE
PARA COMPRESOR C/
TERMICO DE PROTECCION

DE PRESION|

C/LLAVE DE CONTROL DE
MEDIO GIRO DE 1/2"

ACOMETIDA ELECTRICA
INDEPENDIENTE PARA EQUIPO

C/TERMICO DE 25 A. N ‘/"—
N
( |
AY

COMPRESOI | INSTALACION DE AGUA
| DEAIRE C/ /" CANERIA PLASTICA DE 172"
| REGULADOR |

MANGERA DE ALTA
1 PRESION 5/16"

CAMARA GENERAL

" DE INSTALACIONES
DETALLE ADJUNTO

DESAGUE
1  PVCDEP3
i A CAMARA DE
T== INSPECCION

NS 7 I
NN
LY St
N4 Ne DE 6"
+450 ALIDA DE AIRE NTRADA DE
-$— AEQUIPO © | ENERGIAA
e EQUIPO

CAMARA
SIFONADA

|
|
—_— ||

Planta

suEmERa 575

NOTA :TODAS LAS INSTALACIONES DE ACOMETIDAS TANTO
ELECTRICAS, DE AIRE, AGUA Y DESAGUE SANITARIO,
DEBERAN SER SUBTERRANEAS. SOLO DEBEN QUEDAR
DOS PERFORACIONES DE Q/DE 2" EN LA TAPA DE LA
CAMARA, PARA LOS DUCTOS DE INSTALACIONES
EXTERNAS PROPIAS DEL EQUIPO DENTAL.

EL COMPRESOR SERA COLOCADO BAJO EL MESON
DE LAVAMANOS.

EL DESAGUE DE AGUAS SERVIDAS, IRA A LA RED DE
ALCANTARILLADO SANITARIO.

CAJA DE CONECCION

.I.'. e
N CONSULTORIO DENTAL

|,40 |,40 |,4o |,

S
N

100

CHIMENEADE CALAMINA
GALVANIZADA N-26

INCINERADOR DE BASURA

Planta

'SOPORTADA POR ANGULARES
LADRLLO
VISTO o
3
<
0
e N
= Pa T N
Poa N\
Pai T ™
v ‘i T X
_ - -
|
©
—
© 1 I T

1 I
O 50X 85 cm.

INCINERADOR DE BASURA

INCINERADOR DE BASURA

Corte
Corte Elevacion
ROBACION:
proscon [am. L F SISTEMA REGIONAL DE SALUD X FL DEPARTAMENTO OEL 8ENI DETALLES CONSTRUCTIVOS
n A A emBLICADe B
Rl K] o T
150
Kot CENTRO DE SALUD NUEVA TRINIDAD __ A-16
PROYECTO ARQUITECTONICO DISENO FINAL 29 - MARZO - 2002




*©

O

Oor=

H F= -

———— e e e e - =

1
o
I

L
o

ST A

S i ¥
T |

o0y o 0

—E

|
e

L3
I
I
I
I

[

1
1
1
F—
1
1
|
\ [,
h R
1
! |m
,
,

7

3

6o 060

s 6 ¢

Z ELEMENTO UBICACION
’
1 AREA PUBLICA [SERVICIOS]
-
R
| gl
o Q
1 MEIEE
I slal2lz|o
HEHEE
Sl <[(3lz|2|=
T ofzl2l2]gelg
olz|<|2|8lz|x <
| HEEEEEE x
ElYls FlF w
| <|l2|%|s|16|uwl2]|5]s|a| B
zlglzglzl 12(2]2]1212] =2
| AR E 2|2|olo| %
yla(31E1z[S1212]2]=2| <
+ z|l2|<|zZ|8|z|[o|Q]l=]|=
MATERIALES Sla|S|d|o|B|o|o|a|S|3
|
| o | Piso "Gladymar" Terraforte, color Recife Verde 31 x 31 cm. [e][e]l[e][e][e][e][e](e][e][e]
@
I a | Ceramica roja de "Cerabol" 30 x 30 cm [e]
N 'F S | cermica "Giaymar* Terraforte, color Recife Verde 7.5 x 31 om ofolo[o]ololo]olo]o
3
1 S | Ceramica roja de "Cerabol" 7.5 x 30 cm o]
! Mortero de cemento planchado O[O[0]|0|0[0[0]|0]|0|0|O
|
Sud - Pintura de emulsion acrilica [e][e][e][e][e][e][e][e] (] [e])[e]
@
AL « g Revestimiento "Gladymar" Terraforte 20 x 25 cm. sobre lavamanos o] [e][e]([e]
i <]
R L 5| Revestimiento "Gladymar" Terraforte 20 x 25 cm. sobre mes6n O O
N % Revestimiento "Gladymar” Terraforte 20 x 25 cm. sobre lavanderia O
>
. : @ Revestimiento "Gladymar” Terraforte 20 x 25 cm. en ducha [e)
& 4
| S| | Mesonde 100x0.60m O
Fle
! E Z | Messnde150x0.60m
=R @[ Z | Mesonde 105+ 215)x060m [e)
a
71 g 3 | Divisiones de madera empotradas [e)
gl
© <
§ [ cieto estucado bajo cerchas [e][e][e][e][e][e][e][e][e][e]
§ Cielo estucado en viga vista o)
Z | Pintura de emulsion acrilica blanca [e)(e)[e][e][e][e][e](e)(e][e]
| cubierta de placa "Onduline” o]
['4
W | Pintura color ceramica O
@
5
O
NOMBRE Codigo
Inodoro color blanco marca a definir ES-01 [o][0]
o & | Lavamanos de pedestal color blanco marca a definir ES-02 [0] (o] [o][e]
g
g S| Lavamanos de empotrar color blanco marca a definir ES-03 0
tls
% W | Bacha de acero inoxidable ES-04 [0]
o Ducha eléctrica "Lorenzetti" ES-05 Q
=
o] Lavanderfa prefabricada ES-06 [©)
H
g Dispensador de papel higiénico color blanco EF-01 [6)[c)
Sla
g g Toallero color blanco EF-02 [o][0]
o
2
w
<]
5]
<
/APROBACION: PPROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL
™ SISTEMA REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI PLANILLAS DE ACABADOS
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MEMORIA DESCRIPTIVA

El presente proyecto ha sido ejecutado para un Centro de Salud, ubicado en
el area rural de el Departamento del Beni, de acuerdo a los requerimientos del tipo
de construccién, el mismo contempla:

a.- lluminacién.

b.- Tomacorrientes normales.
c.- Tomacorrientes especiales.
d.- Duchas y/o calefon.

e.- Acometida eléctrica.

Vistos los requerimientos energéticos de cada area y de acuerdo al estudio de
cargas eléctricas realizados, se determina que el suministro de energia sera
monofésico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

DUCTOS:;

1.- Picado

Se ejecutaran el picado de muros necesario para el colocado de tubos en las
paredes y pisos, tanto para los alimentadores principales como para los circuitos de

distribucion, conforme se indican en los planos correspondientes.

2.- Tapado de ductos.-

Los mismos seran con materiales apropi , €N ningun caso deberan
ser rellenados con sobrantes de estuco.

Los cables de conexion desde la red de distribucion en baja tensién y el tablero de
distribucion principal deberan ser instalados a través de un tubo de 1 1/2".

La seccion minima de tubo a emplearse en las demas instalaciones sera de 5/8".

Los tubos deberan mantenerse limpios de todo elemento extrafio que pueda dafar la
aislacion de los cables.

CAJAS PLASTICAS
Las cajas de conexion seran de P.V.C. con agujeros estampados, pudiendo ser

cajas rectangulares de 2" x 4", cuadradas de 4 " x 4" y octogonales de 4" x 4".
utilizadas de acuerdo a las necesidades del caso.

CONDUCTORES ELECTRICOS

1.- El cable utilizado debera ser de cobre electrolitico de 90 % de pureza y de la
seccion indicada en los planos correspondientes. Debera observarse el siguiente
procedimiento de instalacion de los cables:

1.1.- Los empalmes deberan ser realizados de tal manera que aseguren la suficiente
rigidez a los esfuerzos mecanicos como asi también un correcto contacto eléctrico y
deberan estar protegidos con cinta aislante tipo 3M o similares y con acrilicos en las
partes accesibles de las barras de cobre desnudo. No se haran empalmes por
ningtn motivo dentro de los ductos, pudiendo hacerse los mismos solamente en las
cajas para ello designadas.

1.2.- Los conductores en los tableros deberan estar adecuadamente ordenados y
agrupados de modo tal de dejar una vision nitida de las conexiones.

1.3.- Los conductores seran multifilares con aislacion de pvc para 600 V. El color
para identificar los cables (vivo, neutro y tierra) seran en lo posible bajo normas.
Dado que esto por el problema de suministro del material no se pueda cumplir se
llegara a un acuerdo y normalizacion de los mismos.

PLACAS

Las placas (interruptores, tomacorrientes, tomas para teléfono, tomas para antena de
television etc.), deberan ser de buena calidad tipo LUMINEX ¢ similar y del color que
se especifique en obra.

Las alturas de fijacién seran las siguientes:

Interruptores: 1,20 m del piso terminado.

Tomacorrientes: 0,30 m del piso terminado.

Tomacorrientes de cocina: 0,30 sobre el meso6n terminado.

TABLERO

El tablero general sera plastico del tipo de interior, marca Gewiss o calidad similar,
barras de cobre de la seccion adecuada y térmicos monofasico en nimero y
capacidad de acuerdo al diagrama unifilar adjunto al proyecto.

PROTECTORES TERMOMAGNETICOS

Seran de marca garantizada, industria japonesa 6 francesa, norma DIN. El térmico
principal sera norma DIN 8 KA, de la capacidad marcada en el diagrama unifilar.

ACOMETIDA ELECTRICA
Se ejecutara en un todo de acuerdo a las normas vigentes en el pais y que se

adecuen a las de la empresa que administre la distribucion y/o generacion de la
energia del lugar de ubicacion del centro de salud.

PLANILLA DE CARGAS CUADRO RESUMEN DE CARGAS
POTENCIA INSTALADA 5390 WATT
s POTENCIA DEMANDADA 3942 WATT
~|sls s s|3 < [TENSION DE SERVICIO 220 VOLT
£|12|2]s g |8 S 2 a FACTOR DE SIMULTANEIDAD 0,80 FS%
al8l®e|- .:.E g e | = < g E [CORRIENTE INSTALADA 52 AMP
S IT|EIEISISI=S] 8 4 = s |CORRIENTE DEMANDADA 32 AMP
z 212 l1zlzls&|1S(2[2] @ A I 3 2
3 Slo BBl C|S|els] 2| s s |w|B|g| 2 |3
3] |8 |ala|lg || ¥ | < < = < =lo|S e |8
[] & Sluju|la|a]|5|a 3 o z|2 |2 o
e -4 o|® 218 |a 3 z || G o |8
= © z|w Q|2 w 0 <} ] > w|la |T =
3 S z[z|15|5% 2| & s || & z|z|uw]|] © |
o 2122|1218 18 |2 & 2 |g| E |8 |a|l 2 |86
g @ =|lz|315|13|12|2]53]| 5 g |<)| o olo|. g (@
G a eleflz|z|2|2|e|R c SR - ols|z ° [
150 _350] 60 100 80| 40l 1000] 2000
Cl-1 ILUMINACION 6 1240 220 08 992 6] 25 2| 3/4 16
CT-1 TOMAS SECTOR CONSULTORIOS 10] 1500 220 07, 1050, 7| 25 2| 3/4 20
CT-2___|TOMAS CONSULTORIO DENTAL 2l 1 1 1500 20| o7]  os0] 7| 4] 2| 1 20
CT-3 TOMAS CONSULTORIOS 1 1150 220 0,7 850 5| 25 2| 3/4 20
5390 3942)
NOTA: Son cor como tomas i aquellas a duchas eléctricas,
equipos de radio y/o computacion
— ALFA R T e s
e ESCALA: LAMNA NG
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Bario 01

Lavanderia

L ]

% Consultorio Médico

T3 rows)

Consultorio
ginecologico

I

il I

Galeria

g

€C -

1

Galeria

Tablero General

cramano)
2045 B 2

Enfermeria /
Administraci

-

4

Aplique

Toma Nomal

Toma de Fuerza

Toma de Telefono

Tablero Electrico

Q Pato ncandoscnts

C—————— Luminaria fluorescente thubular 1 x 40 WV.

Laboratorio

Destiador de sgus

REFERENCIAS

Toma Normal c/polo a Tierra

% Interruptor Simple/Doble/Triple

Toma Nomal c/polo a Tierra en Piso

E———" Luminaria fluorescente titubuiar 2 x 40 W.

Diagrama Uniflar

Acometida a Medidor o Generador
220 V50 He.

Eecico
Dispensario
&= T 3 5 5 5 &
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fio 02

Consultorio Médico

d

Consultorio Dental

Sala de recuperacion:

Consuttorio
ginecolégico

Galeria

Galeria

Tablero Gener

Elecirico

Enfermeria /
Administracion

Laboratorio

I

T LACION)

B2 EN

Dispensario

REFERENCIAS

Toma Nomal

Toma de Fuerza

Toma Nommal c/polo a Tierra

Toma Normal c/polo a Tierra en Piso

Toma de Teléfono

ov o 8 b 5 D

% Interruptor Simple/Doble/Triple

4

Tablero Eléctrico
Aplique

(‘} i ncandasosnta

C—————— Luminaria fluorescente thubular 1 x 40 W.

E——— Luminaria fiuorescente titubuiar 2 x 40 W.
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'/ 2000 750 2300 2000 1200
@ - — f— ——- c— — — ._-_._._._._._._-_._._._.T
O,
_ 3
| Incinerador | =1
de b
Bomba de impulsion ro_oN debasura | &
(Ver detalle lémina C-03 ) § [N L
\ ~7
Tanque de reserva
de 5000 Its o
(Ver detalle I C-03
Tuberia hacia tanque elevado ' (Ver detalle lamina C-03 ) bl
(Ver detalle lamina C-04 ~
- PVC 034"
e — e —
I L
| 4!
’ f:’:i:lmﬂw Bafio
[y—
fr
\ Consultorio Médico Consultorio Dental Sala de recuperacion Consultorio
Tanque elevado ' & ginecolégico
sobre losa de H'A® -
Capacidad del tanque: 1000 It o L
(Ve detalle lamina C - 03) ig-- - - ------Hye=c—-— - - - - - - -Hrc—-—"—"-"-"—"—"-"Hrez—————— == - -
[ | ‘
] o 2~ o ! P
-— 1l T T T 1T 1l T T nij I - -
N N N N PVC @ 17|
d
b Galeria =
Enfermeria/

Galeria

Administracion

|

Laboratorio

[

bl
PVCO 12"

Dispensario

—

PVC @ 3/4"

REFERENCIAS:

-X Llave de paso de 3/4"
@ Caferia de PVC 1/2"

e Cafieria de PVC 3/4" (distribucion)
@mmm—==_ Cafieria de PVC 3/4" (de tanque bajo hacia tanque elevado)
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Proyecto Hidrosanitario: Ing. Juan Antonio Saucedo
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Tapa rosca

Conexion a entrada
de 3/4"

Tanque de agua de
polietileno de 1000 H. » _
(fabrica "Plasticos | Conexion a salida

fe = 10 mm. cada

Carmen" | _de 3/4"
10 cm. en dos direcciones Nivel de la base del

. Eﬁﬁ:ﬁf“_taﬂwﬂ!%@_. _
o

1500

Losa de H°A°

Muro de ladrillo adobito revocado
espesor: 10 cm

Cubierta de

placa "Onduline"

Canalet

-——®---

TANQUE ELEVADO

CARACTERISTICAS DEL TANQUE ELEVADO:
- Capacidad: 1000 It.

- Peso: 22.0 Kg.

- Didmetro: 113 cm.

- Alto: 128 cm.

- Espesor de las paredes: 7.5 mm.

- Material: polietileno

- Color: negro (exterior), blanco (interior)

- Tapa: tipo rosca

2000 600

Tapa metalica
Tapa rosca

Tapa metalica

50

TANQUE BAJO

2250

CARACTERISTICAS DEL TANQUE BAJO:

- Capacidad: 5000 It.

- Peso: 105.0 Kg.

- Didmetro: 187 cm.

- Alto: 223 cm.

- Espesor de las paredes: 13.0 mm.

- Material: polietileno

- Color: negro (exterior), blanco (interior)
- Tapa: tipo rosca

Capa deH°S’
espesor: 10 cm

—_

Tanque de agua de ?‘
polietileno de 5000 It.
(fabrica "Plasticos Carmen")

Nivel de piso exterior

Sube al tanque elevado
por bomba

Nivel de la base del

APROBACON:
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Conexién a entrada
de 3/4"

polietileno de 1000 |

Tanque de agua de
(fabrica "Plasticos I

Carmen")
Conexi6n 4 salida
de 3/4 "7 Nivel de la base del
. _tanqueelevado
\ I -
N o
o
N
| -
Te}
<
I Yol
* * o
o — S
S
Punto higraulico unto hidraulico
=]
l Punto hidrélic|
' LLP
- am e = -
il [+ 350 gr—_ Tapa metslica
T U150 T '_'_'<r — 1 T T T T T T /e T T TN
‘ Tapa rosca 8
<t
— - - I Vel delRiso exterio |
2000 =)
o
[}
ESQUEMA DE FUNCIONAMIENTO = tan: de;,’; ::'
ue 'vado
DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE
3
Tanque de agua de N
polietileno de 5000 It. N
Sube al tanque elevado (fabrica "Plasticos Carmen")
por bomba
Capa deH’S’
e:geasoi 10 cm Nivel de la base del
- — tangue enterrado_ N
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CAMARA SEPTICA POZO ABSORVENTE
PLANTA PLANTA
2.00 x 1.200 mt. (interior) diametro interior = 1.50 mt.
H=1.50 mt. H=2.00 mt.
el ~ Muro de ladrillo adobito
———————— —————————— - 14 ~ N
1 | ,7 AN
2000 L N
| il 7 ‘
| i ,' Y
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PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL
SISTEMA REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI
REPUBLICA DE BOLIVIA

CENTRO DE SALUD NUEVA TRINIDAD
COMPUTO

FVALFA

INGEMIERIA T CONSTAUCCIONES

Computo : Arg. Manami Kinjo T. - Arq. Jose Antonio Delgado G.
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CENTRO DE SALUD NUEVA TRINIDAD

ITEM DESCRIPCION UNIDAD|| CANTIDAD ITEM DESCRIPCION UNIDAD| CANTIDAD
1,00|Movilizacion Gbl 1,00 CARPINTERIA
2,00|Replanteo Gbl 1,00 1,00[Puertas Pza. 9,00
3,00[Relleno comp. manual- no incluye material M3 53,31 2,00|Ventanas Pza. 8,00
4,00|Excavacion M3 11,41 3,00|Ventanas para barios Pza. 2,00
5,00|Zapata y encadenado de H® A° M3 6,09 INSTALACIONES ELECTRICAS
6,00({Cimiento corrido de H° A° (70 x 20 cm) M3 13,15 1,00|Acometida eléctrica ML 15,00
7,00|Contrapiso de H®> A° e=8cm + piso de ceramica M2 144,00 2,00|Tablero de distribucion eléctrica C.S. Pza. 1,00
8,00/{Capa ailante Horiz. 0.15 m M2 14,09 3,00{Toma fuerza ducha Pza. 1,00
9,00|Camara de H° A° base p/consultorio dental segin  [Pza. 1,00 4,00[Punto de iluminacién Pto 15,00
disefio 5,00|Puntos para tomacorrientes Pto 14,00
10,00{Muro M2 234,98 INSTALACIONES HIDROSANITARIAS
11,00|Revoque M2 500,01 1,00|Tanque reserva Pza. 1,00
12,00|Pintura M2 757,01 2,00{Tanque elevado Unid. 1,00
13,00|Columnas Pza. 7,00 3,00|Bomba para agua fria Pza. 1,00
14,00|Z6calo de ceramica Gladymar ML 134,70 4,00{Tendido de tuberia de 3/4" ML 28,50
15,00|Revestimiento de azulejo ceramica Gladymar 20 x  |M2 4,20 5,00|Tendido de tuberia de 1/2" ML 15,00
25 cm 6,00|Punto hidraulico Pto 11,00
16,00|Revestimiento de azulejo cerdmica Gladymar 20 x  |ML 12,60 7,00{Prov. Ducha Lorenzety Pza. 1,00
25 cm 8,00|Llave de paso ducha Pza. 1,00
17,00|Techo bajo cercha M2 116,60 9,00(Llave de paso de 3/4" Pza. 1,00
18,00|Techo bajo viga vista M2 91,20 10,00[Prov. y coloc. de papeleria de porcelana Pza. 2,00
19,00|Cielo raso estucado bajo cercha M2 104,00 11,00{Prov. y coloc. de toallero de porcelana Pza. 2,00
20,00|(Cielo raso bajo viga vista M2 91,20 12,00{Inodoro Pza. 2,00
21,00|Limahoya y limatesa ML 5,80 13,00|Lavamanos Pza. 4,00
22,00{Meson c/losa de H° A° de 0.60m c/revest. ceramico |ML 4,60 14,00|Lavanderia Pza. 1,00
esmaltado 15,00|Lavaplato simple Pza. 2,00
23,00|Tablén de madera de 40 cm de ancho x e=1" ML 4,00 16,00{Camara de inspeccion de 40 x 40 cm Pza. 6,00
24,00|Pintura al aceite en vigas de madera M2 84,55 17,00{Camara séptica Pza. 1,00
25,00|Incinerador Pza. 1,00 18,00|Pozo absorvente Unid. 1,00
26,00|Retiro de escombros Gbl 1,00 19,00|Tuberia de desague PVC 2" ML 26,50
27,00|Limpieza general Gbl 1,00 20,00|Tuberia de desague PVC 4" ML 26,00
21,00{Punto sanitario Pto 11,00
22,00|Camara sifonada de 4" PVC Pza. 1,00
AosACEN: o .ALFA SSTOARGIAL DAL X, D T 0504 COMPUTO GENERAL
W/ fra ek T e CENTRO DE SALUD NUEVA TRINDAD | D-01
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PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL
SISTEMA REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI
REPUBLICA DE BOLIVIA

CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD

DISENO FINAL

FNALFA

A, INGENIERIA Y CONSTRUCCIONES
Proyecto Arquitectonico : Arg. Manami Kinjo T.
Arg. Jose Antonio Delgado G.
Proyecto Electrico : Ing. Elida Zapico
Proyecto Hidrosanitario : Ing. Juan Antonio Saucedo
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PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL
SISTEMA REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI
REPUBLICA DE BOLIVIA

CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD
PROYECTO ARQUITECTONICO

FNALFA

INGEMIERLA 7 CONSTRUCCIONES

Proyecto Arquitectonico : Arq. Manami Kinjo T. - Arq. Jose Antonio Delgado G.




¢e-4d

No. GENERAL CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD
G-00 LISTA DE PLANOS

No. A. PLANOS DE ARQUITECTURA ESAA ] N, B. PLANOS ELECTRICOS ESAA— No. D. COMPUTO FoRmO
A-01 PLANO DE UBICACION Y CUBIERTA 1300-1300 - g o1 MEMORIA DEL PROYECTO Y CUADRO DE CARGAS ~ [SMESCALAL 1y 0 COMPUTO GENERAL =
A-02 |  PLANO DE FUNDACIONES - DORM. DE MEDICOS 150 B-02 | STEMAELECIRCO R
A-03 |  PLANO DE FUNDACIONES - EDIFICIO PRINCIPAL L0 B-03 | SSTEMAELECTRCO FRESA
A-04 |  PLANTA GENERAL - DORM. DE MEDICOS L5 B-04 g‘éﬁ;?fo?{fo'-gé EDICOS o ESSALA
A-05 PLANTA GENERAL - EDIFICIO PRINCIPAL Lis0 B-05 Egl"ggg Er::”\']gé AL PR ESSALA
A-06 CORTES 130
A-07 CORTES 130
A-08 | corTes 3
A-09 |  FACHADAS LS

— No. C. PLANOS HIDRO-SANITARIOS s

A-10 |  FACHADAS v
A-11 | FacHADAS 120 C-01 | SISTEMA DE AGUA POTABLE YR
A-12 | FacHADAS 10 C-02 | SISTEMA DE DESAGUE SANITARIO L
A-13 DETALLES DE CUBIERTA - DORM. DE MEDICOS 1100175 .03 | DETALLES 1z
A-14 DETALLES DE CUBIERTA - EDIFICIO PRINCIPAL L0015 c.04 | DETALLES 1
A-15 PLANTA Y ELEVACIONES POR SECTORES L0 c-05 DETALLES 120
A-16 PLANTA Y ELEVACIONES POR SECTORES LS50
A-17 PLANTA Y ELEVACIONES POR SECTORES LS50
A-18 PLANTA Y ELEVACIONES POR SECTORES LS50
A-19 PLANTA Y ELEVACIONES POR SECTORES LS50
A-20 PLANTA Y ELEVACIONES POR SECTORES LS
A-21 PLANILLA DE CARPINTERIA - DORM. DE MEDICOS ~ [10951:50
A-22 PLANILLA DE CARPINTERIA - EDIF. PRINCIPAL 1100-1:30
A-23 DETALLES CONSTRUCTIVOS 110
A-24 DETALLES CONSTRUCTIVOS Lz
A-25 DETALLES CONSTRUCTIVOS 125 - l': ﬁ_L_F_A_. B o __LSTADERANS
A-26 PLANILLA DE ACABADOS Y EQUIPAMIENTO L1100 % Nl ouoo. CENTRO DE SALUD SANTISMA TRINIDAD | T — ,;02 G-00
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PISO CERAMICO ~ |

MURO DE LADRILLO
ADOBITO

GLADYMAR RECIFE VERDE

PISO DE CERAMICA

GLADYMAR RECIFE VERDE
31X31cm

+450

REVOQUE INTERIOR
TERIO

VIGA DE CIMIENTO

CAPA AISLANTE
HORIZONTAL

DE 20 X 50 cm.

4 Fierros & de 8 mm.

L

CONTRAPISO DE

HORMIGON ARMADO 2
Fierro de 4 mm ¢/ 15 cm. <2
en ambos sentidos

galvanizado

RELLENO COMPACTADO

| ‘/ b= Fe. Transv. 8 de 114 c18 em
8
T |

—
7

PARA PROTECCION
DE EROSION LATERAL
DEL SUELO

100

TERRENO NATURAL
COMPACTADO Y MEJORADO

DETALLE
MUROS EXTERIORES

M

RTERO PARA ASENTAR
PISO CERAMICO

CONTRAPISO DE
HORMIGON ARMADO

Torro de 4 mm, ;
en ambos sentidos galva-
nizado

VIGA ENCADENADO
DE H°A° SOBRE MUROS

Revoq
piruleado fino

ladrillo adobito

MURO DE LADRILLO
ADOBITO

GLADYMAR RECIFE VERDE

PISO DE CERAMICA
GLADYMAR RECIFE VERDE

31X3tem. L eg

2 Fierros &'3/8"

ue

REVOQUE INTERIOR
EXTERIOR

CAPA AISLANTE
HORIZONTAL

ZOCALO CERAMICA
ROJA CERABOL

1E0

ﬁOJA CERABOL 30 X30 cm|

PISO DE CERAMICA I

N

ONTRAPISO DE
HORMIGON ARMADO
Fierro de 1/4 ¢/ 25 cm.

.4

—

7,

GG EN GGG GGG
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VIGA DE CIMIENTO

DE 20 x 50 cm.
4 Fierros 0 8 mm.
Fe. Transv. de 1/4 c/18

500

TERRENO NATURAL
COMPACTADO Y MEJORADO

DETALLI

MURO SUR-OESTE

E
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PISO CERAMICO

MURO DE LADRILLO
ADOBITO

GLADYMAR RECIFE VERDE

GLADYMAR RECIFE VERDE
31x31cm.

+450

3 :
S
B
CONTRAPISODE ___—
FHORMIGON ARMADO +
Fierro de 4mm. o/ 15 om.
Galvanizado o
en ambas direcciones 3 LT
RELLENO COMPACTADO ﬁ/___ HA 1111
S
2 [ ]
TADRILLO DE CARGA i
g %
Suentoconspo | |
DE H-A. DE 15 x 70 cm. g H

CONTRAPISO DE
HORMIGON ARMADO
Fierro de 4mm. ¢/ 15 cm,

Galvanizado

en ambas direcciones

RELLENO COMPACTAD:! r

PISO CERAMICO

500

ADOBITO

GLADYMAR RECIFE VERDE

PISO DE CERAMICA
ADYMAR RECIFE VERDE

31x31cm. +450

REVOQUE INTERIOR
EXTERIOR

CAPA AISLANTE
HORIZONTAL

VIGA ENCADENADO
DE H°A® SOBRE MUROS

REVOQUE IMPERMEABLE
DOSF. 1:3 CON SIKA 1

TERRENO NATURAL
COMPACTADO

de8 mm ¢/ 18 cm,

450

SOBRECIMIENTO

LADRILLO DE CARGA
TERRENO NATURAL
COMPACTADO REVOCADO CON SIKA 1
CIMIENTO CORRIDO
DE H-A. DE 15 X 70 cm. -
S
I}

500

VIGA ENCADENADO
DE H°A° SOBRE GALERIA

2Fierros #'3/8"
Revoque
piruleado find
—
ladrillo adobito

CONTRAPISO DE
HORMIGON ARMADO
Eierro de 4mm. ¢/ 15 cm.

PISO GALERIA CERAMICA ROJA
CERABOL 30 X 30

MORTERO PARA ASENTAR
CERAMICO

N 2 Fierros 28 mm.
estribos & 1/4" ¢/ 20 cm.

< 2 Fierros &8 mm.
estribos & 1/4" ¢/ 20 cm.

3 Fierros & 3/8"

Revoque
piruleado fino

T
|
|
|
250

COLUMNA DE HORMIGON
—ARMADO /8 20 cm.
- 4 dg 112

estribos0 1/4 ¢/ 15 cm.

REVOQUE DE COLUMN,
PIRULEADO FINO

I
Galvanizado
en ambas direcciones +350 |
4Fed8mm, ] RELLENO
i COMPACTADO
| ‘\ VIGA DE HORMIGON
91 . PARA PROTECCION
< © DE EROSION LATERAL
o) | 100 DEL SUELO
© "
RELLENO /
COMPACTADO |
EXTERIOR i
- Ar
CAPA AISLANTE
HORIZONTAL !
ZOCALO CERAMICA |
ROJA CERABOL '
| COMPACTADO
PISO DE CERAMICA : Y MEJORADO
ROJA CERABOL 30 x 30 c COLUMNA DE HORMIGON }
ARMADO 2720 cm. |
. 4fe de1/2
&, estribos @1/4 ¢/ 15 cm |
8
H e
il
de 10 /15 en dos -
direcciones |
- 8
v T Av.
CONTRAPISO DE Piso qevtrat?ajo de .
HORMIGON ARMADO 8
Fierro de 4mm. ¢/ 15 cm. L «
Galvanizado © P
en ambas direcciones o} Terreno natural L
3 compactado gy R R ]
de 8 mm 1200
/18 cm.
°
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ACOMETIDA INDEPENDIENTE
PARA COMPRESOR C/__
TERMICO DE PROTECCION

e

i

[COMPRESOI

DE AIRE C/ |
[REGULADOR .
DE PRESION|

ACOMETIDA ELECTRICA
INDEPENDIENTE PARA EQUIPO
S '
%

NOTA :TODAS LAS INSTALACIONES DE ACOMETIDAS TANTO
ELECTRICAS, DE AIRE, AGUA Y DESAGUE SANITARIO,
DEBERAN SER SUBTERRANEAS. SOLO DEBEN QUEDAR
DOS PERFORACIONES DE Q/DE 2" EN LA TAPA DE LA
CAMARA, PARA LOS DUCTOS DE INSTALACIONES
EXTERNAS PROPIAS DEL EQUIPO DENTAL.

EL COMPRESOR SERA COLOCADO BAJO EL MESON
DE LAVAMANOS.

EL DESAGUE DE AGUAS SERVIDAS, IRA A LA RED DE
ALCANTARILLADO SANITARIO.

INSTALACION DE AGUA

/~ CANERIA PLASTICA DE 1/2"

C/ LLAVE DE CONTROL DE
MEDIO GIRO DE 1/2"

MANGERA DE ALTA

1 PRESION 5/16"

CAMARA GENERAL

| | " DE INSTALACIONES
DETALLE ADJUNTO

N pE
V)
3 N
- DESAGUE
PVC DE #3"
i A CAMARA DE
F= INSPECCION
\\r\
AR
Ay a
N 62.5 |/ 39
/| “_CAMARA
N i SIFONADA
+450 SALIDA DE AIRE \ENTRADA DE DE6"
—$— AEQUIPO o | ENERGIAA
¢ EQUIPO i
h—

CONSULTORIO DENTAL
Planta

CAJA DE CONECCION
Corte

CHIMENEA DE CALAMINA
GALVANIZADA N-26
SOPORTADA POR ANGULAS

INCINERADOR DE BASURA
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LR R R R

S A |

e

Py

ELEMENTO

UBICACION

DORM. DE MEDICOS

AREA PUBLICA

SERVICIOS

MATERIALES

LIVING
DORMITORIO

GALERIA

DISPENSARIO / ADM
LABORATORIO

BANO 01
BANO 02

ACABADOS INTERIORES Y EXTERIORES

EQUIPAMIENTO SANITARIO

ACCESORIOS

Piso "Gladymar" Teraforte, color Recife Verde 31 x 31 cm.

Ceramica roja de "Cerabol" 30 x 30 cm

zocaLo| PISO

Ceramica "Gladymar" Terraforte, color Recife Verde 7.5 x 31 cm.

Ceramica roja de "Cerabol" 7.5 x 30 cm

PARED

Mortero de cemento planchado

Pintura de emulsién acrilica blanca

o[o| 0] |[o
o[o| |0] |[o

[e][e][e] I [¢]

o[o| |0] |o

0O|0]| |O| |O| saLaDERECUPERACION
0|0 [e] O| CONS. GINECOLOGICO

0O|0] |O] |O] ravanDERA

Revestimiento "Gladymar" Terraforte 20 x 25 cm. sobre lavamanos

0|0[0o] [0] [O] consuLtorio MEDICO

o|o[o] [O] [©o
Qo|o[0] [O] [O

Revestimiento "Gladymar" Terraforte 20 x 25 cm. sobre meson

O| [O]|0] [O] |O] cocimiia

o[ [0]0] [Oo] |o

O| [0]O] [Of |O] CONSULTORIO DENTAL

O| |O|0] |O] |O] cocina

Revestimiento "Gladymar" Terraforte 20 x 25 cm. sobre lavanderia

[¢]

Revestimiento "Gladymar" Terraforte 20 x 25 cm. en ducha

EQUIPAMIENTO

Mesén de 1.00 x 0.60 m

o

Meson de (1.65 + 2.15)  0.60 m en laboratorio

Mesn de (1.85 + 0.70) x 0.60 m en cocina

Divisiones de madera empotradas

Cocina a gas

Cama (3 catres y 3 colchones)

Cielo estucado bajo cerchas

Cielo estucado en viga vista

Pintura de emulsion acrilica blanca

[e][e]

O] [O] [o] |©

cusierta| ciELO RASO

Cubierta de placa "Onduline”

Pintura color ceramica

(oJ{eJ[e] i [e]

EQUIPOS

NOMBRE

Codigo

Inodoro color blanco marca a definir

ES-01 [6)

Lavamanos de pedestal color blanco marca a definir

ES-02 [0)

Lavamanos de empotrar color blanco marca a definir

ES-03

Bacha de acero inoxidable

ES-04 [0} [0}

Ducha eléctrica "Lorenzetti"

ES-05 [o}

Lavanderia prefabricada

ES-06

Dispensador de papel higiénico color blanco

EF-01

Toallero color blanco

[e)[e]

EF-02

oo
oo
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MEMORIA DESCRIPTIVA

El presente proyecto ha sido ejecutado para un Centro de Salud, ubicado en
el area rural de el Departamento del Beni, de acuerdo a los requerimientos del tipo
de construccién, el mismo contempla:

a.- lluminacion.

b.- Tomacorrientes normales.

c.- Tomacorrientes especiales.

d.- Aire Acondicionado (sdlo entubado).
e.- Teléfonos (sdlo entubado).

f.- Duchas y/o calefon.

g.- Acometida eléctrica.

Vistos los requerimientos energéticos de cada area y de acuerdo al estudio de
cargas eléctricas realizados, se determina que el suministro de energia sera
monofésico.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
DUCTOS:
1.- Picado

Se ejecutaran el picado de muros necesario para el colocado de tubos en las
paredes y pisos, tanto para los alimentadores principales como para los circuitos de
distribucion, conforme se indican en los planos correspondientes.

2.- Tapado de ductos.-

Los mismos seran rellenados con materiales apropiados, en ningun caso deberan
ser rellenados con sobrantes de estuco.

Los cables de conexion desde la red de distribucion en baja tension y el tablero de
distribucion principal deberan ser instalados a través de un tubo de 1 1/.
La seccion minima de tubo a empl en las demas ir sera de 5/8".
Los tubos deberan mantenerse limpios de todo elemento extrafio que pueda dafiar la
aislacion de los cables.

CAJAS PLASTICAS

Las cajas de conexion seran de P.V.C. con agujeros estampados, pudiendo ser
cajas rectangulares de 2" x 4", cuadradas de 4 " x 4" y octogonales de 4% 4",
utilizadas de acuerdo a las necesidades del caso.

CONDUCTORES ELECTRICOS

1.- El cable utilizado debera ser de cobre electrolitico de 90 % de pureza y de la
seccion indicada en los planos corr ientes. Debera observarse el siguiente
procedimiento de instalacion de los cables:

1.1.- Los empalmes deberan ser realizados de tal manera que aseguren la suficiente
rigidez a los esfuerzos mecanicos como asi también un correcto contacto eléctrico y
deberan estar protegidos con cinta aislante tipo 3M o similares y con acrilicos en las
partes accesibles de las barras de cobre desnudo. No se haran empalmes por
ningtin motivo dentro de los ductos, pudiendo hacerse los mismos solamente en las
cajas para ello designadas.

1.2.- Los conductores en los tableros deberan estar adecuadamente ordenados y
agrupados de modo tal de dejar una vision nitida de las conexiones.

1.3.- Los conductores seran multifilares con aislacién de pvc para 600 V. El color
para identificar los cables (vivo, neutro y tierra) seran en lo posible bajo normas.
Dado que esto por el problema de suministro del material no se pueda cumplir se
llegara a un acuerdo y normalizacion de los mismos.

PLACAS

Las placas (interruptores, tomacorrientes, tomas para teléfono, tomas para antena de
television etc.), deberan ser de buena calidad tipo LUMINEX 6 similar y del color que
se especifique en obra.

Las alturas de fijacién seran las siguientes:

Interruptores: 1,20 m del piso terminado.

Tomacorrientes: 0,30 m del piso terminado.

Tomacorrientes de cocina: 0,30 sobre el mes6n terminado.

TABLERO
El tablero general seré plastico del tipo de interior, marca Gewiss o calidad similar,

barras de cobre de la seccion adecuada y térmicos monofasico en nimero y
capacidad de acuerdo al diagrama unifilar adjunto al proyecto.

PROTECTORES TERMOMAGNETICOS

Seran de marca garantizada, industria japonesa 6 francesa, norma DIN. El térmico
principal sera norma DIN 8 KA, de la capacidad marcada en el diagrama unifilar.

ACOMETIDA ELECTRICA

Se ejecutara en un todo de acuerdo a las normas vigentes en el pais y que se
adecuen a las de la empresa que administre la distribucion y/o generacién de la
energia del lugar de ubicacién del centro de salud.

CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD
PLANILLA DE CARGAS PLANILLA DE CARGAS
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JORMITORIOS [SECTOR EDIFICIO PRINCIPAL
TLUMNAGION F IE 20| __2w0] o Z Sa_| 16 T JOvmACON o] 70 Z TS
TOMAS NORMALES 7 2700|220 0. T 2 0 WP T |TOMAS CONSULTORIO DENTAL Ts00] __220) 34| 20]
DUCHA il 2000] 220} 1 25) 2 [TOMAS NORMALES 1500] 220 2, 314 20]
DUCHA 7| 2000]220] T 25 ER 5T T000] 220 T 20)
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CUADRO RESUMEN DE CARGAS CUADRO RESUMEN DE CARGAS
POTENCIA INSTALADA 6710 WATT
POTENCIA INSTALADA 10020 WATT 4628 WATT
POTENCIA DEMANDADA 676 WATT 220 VOLT
TENSION DE SERVICIO 220 VOLT 0,80 FS %
FACTOR DE SIMULTANEIDAD 080 FS % ANP.
CORRIENTE INSTALADA AMP CORRIENTE DEMANDADA AMP
CORRIENTE DEMANDADA AMP
APROBACON: PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL MEMORIA DEL PROYECTO
oTA duchas olécti
NOTA, Sonconsieracas como r-‘ A ' FA SISTEMA REGIONAL DE SALLD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI Y CUADRO DE CARGAS
S - b ESCALA: LAMNA N
ng. Elida Zapico CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD P B-01
PROYECTO ELECTRICO DISERO FINAL 29 - MARZO - 2002
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PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL
SISTEMA REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI
REPUBLICA DE BOLIVIA

CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD
PROYECTO HIDROSANITARIO

Proyecto Hidrosanitario: Ing. Juan Antonio Saucedo
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Tapa rosca

Conexibn a entrada

de 3/4"

Losa de H°A°
fe = 10 mm. cada
10 cm. en dos-direcciones

[e]

Tanque de agua de

polietileno de 1000 K.

(fabrica "Plasticos

Carrj;y)—

1500

]

Conexion a salida
de 3/4"

Nivel de la base del

;_.itﬁ 45Mm_tangue elevado
(=]

Muro de ladrillo adobito revocado

espesor: 10 cm

Cubierta de
placa "Onduline"

TANQUE BAJO

CARACTERISTICAS DEL TANQUE BAJO:

- Capacidad: 5000 It.

- Peso: 105.0 Kg.

- Diametro: 187 cm.

- Alto: 223 cm.

- Espesor de las paredes: 13.0 mm.
- Material: polietileno

- Color: negro (exterior), blanco (interior)

- Tapa: tipo rosca

TANQUE ELEVADO

CARACTERISTICAS DEL TANQUE ELEVADO:

- Capacidad: 1000 It.

- Peso: 22.0 Kg.

- Diametro: 113 cm.

- Alto: 128 cm.

- Espesor de las paredes: 7.5 mm.
- Material: polietileno

- Color: negro (exterior), blanco (interior)

- Tapa: tipo rosca

Tapa metélica

Tapa rosca

Tapa metdlica

| |
|

2250

Capa deH°S’
espesor: 10 cm

—_

- N Nivel de piso exterior
Bomba|de
impulsion

Tanque de agua de ?‘
polietileno de 5000 It.
(fabrica "Plasticos Carmen")

Sube al tanque elevado
or bomba

Nivel de la base del

APROBACON:

PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL.
SISTEMA REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI

REPUBLICA DE BOLIVIA

DETALLES

Ing. Juan Antonio Saucedo
PROYECTO HIDROSANITARIO

CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD

ESCALA:
1:20

FECHA
29 - MARZO - 2002
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CAMARA SEPTICA

ENTRAGA PVC 4" _

Tapa de H°A® espesor = 10 cm.
(removible paralimpie

Tapa de H°A® espesor = 10 cm.

Junta entre tapas /Lemmutﬁzoara limpieza)

——

T

Desnivel entre tuberi:
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PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL
SISTEMA REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI
REPUBLICA DE BOLIVIA

CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD
COMPUTO

FNALFA

INGEMIERLA 7 CONSTRUCCIONES

Computo : Arq. Manami Kinjo T. - Arqg. Jose Antonio Delgado G.
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CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD

ITEM DESCRIPCION UNIDAD| CANTIDAD ITEM DESCRIPCION UNIDAD| CANTIDAD
1,00[Movilizacion Gbl 1,00 INSTALACIONES ELECTRICAS
2 00[Replanteo Gbl 2,00 1,00|Acometida eléctrica ML 15,00
3.00|Relleno comp. manual-incluye material M3 87.34 2,00|Acometida eléctrica dormitorios ML 20,00
4,00[Excavacion M3 18,11 3,00|Tablero de distribucién eléctrica C.S. Pza. 1,00
5,00(Zapata de H® A° M3 0,51 4,00{Tablero de distribucién eléctrica dormitorios Pza. 1,00
6,00|Cimiento corrido de H® A° (50 x 20 cm) M3 19,01 5,00|Toma fuerza ducha Pza. 4,00
7.00]Vigas de borde H° A° cimiento M3 1.99 6,00|Punto de iluminacion : Pto 28,00
8,00[|Contrapiso de H®> A° e=8cm + piso de cerdmica M2 228,53 7,00|Puntos para tomacorrientes Pto 32,00
9,00|Capa ailante Horiz. 0.15 m M2 26,41 INSTALACIONES HIDROSANITARIAS
10,00|Camara de H° A° base p/consultorio dental segiin ~ |Pza. 1,00 1,00[Tanque reserva Pza. 1,00
disefio 2,00|Tanque elevado Unid. 2,00
11,00|Muro M2 500,31 3,00{Bomba para agua limpia Pza. 1,00
12,00[Revoque M2 790,94 4,00|Tendido de tuberia de 3/4" ML 36,00
13,00|Pintura M2 1118,74 5,00|{Tendido de tuberia de 1/2" ML 36,50
14,00|Columnas Pza. 3,00 6,00{Punto hidraulico Pto 24,00
15,00{Zécalo de ceramica Gladymar ML 191,80 7,00/Prov. Ducha Lorenzety Pza. 4,00
16,00|Viga de H° A° 15 x 30 cm encad. M3 4,89 8,00|Llave de paso ducha Pza. 4,00
17,00|Revestimiento de azulejo ceramica Gladymar 20 x ~ [M2 16,80 9,00|Llave de paso de 3/4" Pza. 2,00
25 cm 10,00]|Prov. y coloc. de papeleria de porcelana Pza. 5,00
18,00|Revestimiento de azulejo ceramica Gladymar20 x (ML 22,65 11,00|Prov. y coloc. de toallero de porcelana Pza. 5,00
25 cm 12,00(Inodoro Pza. 5,00
19,00{Techo bajo cercha M2 225 .80 13,00|Lavamanos Pza. 7,00
20,00|Cielo raso estucado bajo cercha M2 204,50 14,00|Lavanderia Pza. 1,00
21,00|Techo bajo viga vista M2 102,00 15,00|Lavaplato simple Pza. 6,00
22.00|Cielo raso estucado bajo viga vista M2 102,00 16,00/Céamara de inspeccion de 40 x 40 cm Pza. 7,00
23,00(Limahoya vy limatesa ML 13,90 17,00/Camara séptica Pza. 2,00
24,00|Mesodn cf/losa de H° A° de 0.60m c/revest. ceramico |ML 9,85 18,00|Pozo absorvente Unid. 2,00
esmaltado 19,00{Tuberia de desague PVC 2" ML 42,00
25,00[Tablén de madera de 40 cm de ancho x e=1" ML 4,30 20,00|Tuberia de desague PVC 4" ML 43,00
26,00|Pintura al aceite en vigas de madera M2 95,65 21,00|Punto sanitario Pto 24,00
27,00{Incinerador Pza. 1,00 22 00|Camara sifonada de 4" PVC Pza. 4,00
28,00|Retiro de escombros Gbl 1,00
29,00|Limpieza general Gbl 1,00
EQUIPAMIENTO
1,00{Cama de una plaza + colchén sencillo Pza. 3,00
2,00{Cocina de 4 hornallas sencilla Pza. 1,00
CARPINTERIA
1,00|Puertas Pza. 14,00
2,00{Ventanas Pza. 14,00
3,00|Ventanas para banos Pza. 5,00
s . A L F A wm:mgg;uﬁsﬁ;m;mm; wn COMPUTO GENERAL
W/ e Bagado CENTRO DE SALUD SANTISIMA TRINIDAD [ —{D-01




PROYECTO PILOTO PARA EL FORTALECIMIENTO DEL SISTEMA
REGIONAL DE SALUD EN EL DEPARTAMENTO DEL BENI
REPUBLICA DE BOLIVIA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PARA LOS CENTROS DE SALUD:
‘“NUEVA TRINIDAD”
“‘SANTISIMA TRINIDAD”

rNALFA

AR, INGENIERIA Y CONSTRUCCIONES




ESPECIFICACIONES TECNICAS

INDI CE GENERAL

PARTE |

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
OBRAS CIVI LES

CAPITULO |
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES DE LOS MATERIALES

1.
2.
3.
3.1
4,
5.
6.
6.1.
6.2.
7.
8.
9.

CALIDAD
AGUA
CEMENTO
Fraguado
LADRILLOS
YESO
AGREGADOS
Arena

Ripio
MADERA
ACERO

ALAM BRE DEAMARRE

CAPITULO I
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

A.

w e

oM wWNED

RO

2.

2.1.
2.2.
2.3.
2.4.
2.5.
3.

4,

4.1.
4.2.
5.

5.1.
5.2.
5.3.

INSTAL ACION DE FAENAS Y TRABAJOS PRELIMINARES
DESCRIPCION

REPLANTEO

MEDICION

MOVIMIENTO DE TIERRA'Y EXCAVACIONES
DESCRIPCION

EQUIPO, HERRAMIENTAS Y MATERIALES
EXCAVACIONES

TRANSPORTE

RELLENO Y CUBIERTA DE OBRAS
MEDICION

HORMIGON ARMADO

CONDICIONES GENERALES

CARACTERISTICAS DE LOSMATERIALES COMPONENTES
CEMENTO

AGREGADOS

LIMPIEZA

AGUA

ADITIVOS

COLOCACION

PREPARACION, VACIADO, COMPACTACION Y CURADO DEL HORMIGON
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
OBRAS CIVI LES

CAPITULO |
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES DE LOS MATERIALES

1. CALIDAD

Todos los materiales a ser empleados en la obra, cumpliran con los requisitos minimos establecidos en este
pliego y en las normas emsgificas que rigen en cada sector. Antes de su uso, los materiales deben ser aceptados
expresamente por la Supervision.

2. AGUA

El agua a emplearse en la obra debera ser potable exenta de materias organicas, salitres, acidos y aceites que
puecen perjudicar las caracteristicas fisico-quimicas del hormigén y acero de refuerzo. Si hubiera duda sobre su
calidad, la Supervisidn podra ordenar su investigacion para verificar si es adecuada.

3. CEMENTO
El cemento deberd ser tiortland normal. Debera administraren envases originales de fabrica y deberéa ser
almacenado en ambientes secos protegidos de los agentes atmosféricos.

Si la cdidad del cemento fuera dudosa, el Supervisor ordenard ensayos de fraguado normal y constancia del
volumen de cemento. En caso de que los resultados no fueran satisfactorios, el contratista retirara
inmediatamente de la obra la partida de cemento. El estado de los envases debera ser impecable y sin roturas. No
se dée apilr mas de diez bolsas unas encima de otras.

3.1. FRAGUADO
El cemento Portland de fraguado normal, debe empezar a endurecerse a partir de una hora después del mezclado
y no terminar después de las doce honaartr del instanten que se mezcla.

4. LADRILLOS
Deben ser dedptima calidad. Entiran al golpe un sonido metalico, estar adecuadamente cocidos y de color
uniforme, no presntana rajaduras.

El ladrillo adobito tendra las siguientes dimensiones:

. Largo: 25 cm.
. Ancho:12 cm.
. Alto: 5 cm.

La resistencia del ladrilladobib deberéa ser d&5 Kg/cm2

5. YESO
El yeso a utilizarse (sulfato de calcio anhidrido) ser4 de buena calidad, obtenido de la deshidratacion de la
selenita. Los pesos especificos aproximados seran:

* Cocido:1.6 a 1.8 Kg/dm3
* Tamizado: 225 Kg/dm3
* Vaciado Seco: 0.97 Kg/dm3

Deberausarse yeso de tipo rapido. El supervisor reatéael yeso que tenga principios de fraguado.

6. AGREGADOS

Se dviden en de gupos:
* Arena: 002 - 4 mm.
* Ripio: 4 —32 mm.

6.1. ARENA

La arena consistira en material natural de particulas duras, resistentes y durables, no contendra sustancias
extrafias o impurezas organicas. El supervisor deberd aprobar la utilizacién de arenas en base a observaciones en
obra.



6.2. RIPIO
El ripio consistira en particulas duras, resistentesrgbdes sinparticulas adhesiva3ambién se puede utilizar
piedrachancada que resulte de formas adecuadas.

La relacion maxima admisible de ancho a largo es de 1 a 3. Se evitara el uso de ripio en forma de laminas o
agujas. Los materiales como arcilla, carbén, legnito, particulas blandas y materiales finos (tamiz 200), no
deberan eseder el 5% en peso.

El agregado debera ser bien graduado, sujetandose las correspondientes curvas granulométricas elegidas al azar
y con el infome, a lo deerminado en las normas correspondientes.

7. MADERA

Las piezagsle madera tendran la escuadra, espesor, uniformidad que indiquen los planos, sin defectos, tales como
rajaduras, ojospicaduras, manchas de hongos, descomposicion o deformaciones. En resumen, la madera sera de
primeracalidad y con una humedad en ningin caso mayor al 20%.

La madera deberd tener cortes precisos, la Supervision rechazara toda variacion en las medidas que sean
superores a 1/8” en los espesores. El proveedor defmenprometerse a entregas lpiezacepilladas cuando se
indique y el corte y cepillado deberéa ser exacto.

La madera que sdilizara para vigas, soportes y tiseria seréeltipo de fibra larga.

8. ACERO

El acero de refuerzo del hormigén cumplird con las normas “DIN” 488 en caracteristicas, diametros y formas,
debiendo el contratista acreditar la garantia otorgad&lgabrcante y su procedencia y el cumplimiento de lo
especificado en este pliego y plano respectinediante pebas de laboratorio en nuestro pais.

El acero sera de calidad acorde a los especificado en los planos con referencia a seccion, tipo de calidad, no
debera tener oxidacion exagerada, exento de grasas, aceites, asfalto, materiales plasticos, latex, etc. Los limites
de rotura, fluencia, adherencia, elongacion y didreettedoblado deberan cumplir las especificaciones del
calculo estructural. La resistencia del acero a la tension s&€&-86 (5000 Kg/cm3.

9. ALAMBRE DE AMARRE
Corresponde a los No. 14 y 16 de alambre negro, cuya finalidad es amarrar las barras de acero entre si,
intersecciones, empalmes y otros.

CAPITULO I
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

A. INSTALACION DE FAENAS Y TRABAJOS PRELIMINARES

1. DESCRIPCION

Este item comprende todos los trabajos preparatorios y previos para la iniciaciéon de las obras como ser: limpieza
dd terreno (residuos, escombros, arboles, malezas, etc.), saneamiento en general, transporte de equipos,
herramierds e instalaciones necesarias (oficinas, depdsitos, galpones, cerco provisional) a cargo del Contratista.

2. REPLANTEO

Comprende los trabajos de ubicaciéon exacta y trazado de ejes para la localizacion de las nuevas obras (ver
replanteo, en conformidad a los planos). Igualmente incluye la realizacién de todas las pruebas necesarias para
deterninar la resistencia, calidad y caracteristicas del terreno y su capacidad para soportar en forma adecuada las
solicitudes de las cargas.

El contratista se sujetara estrictamente a los planos, perfiles longitudinales y transversales para una ubicacion
correcta.

Los ejes de cimientos, asi como su ancho, se sefialaran con alambre tenso y se fijardn en sus extremos mediante
clavos en caballetes de madera sélidamente anclados en el terreno y debidamente protegidos. El trazado debera
estar aprol@o por la Supervision.



Todos los trabajos deplanteo seran ejecutados mediante instrumentos de precisién, tanto como en lo horizontal
como en vertical. Dichos instrumentos deberan estar disponibles en la obra para cualquier verificacion.

3. MEDICION
La instalacion de faenas y los trabajos preliminares se mediran en forma global.

B. MOVIMIENTO DE TI ERRA'Y EXCAVACIONES

1. DESCRIPCION

Este item comprende todas las excavaciones, carguio, transporte de materiales y rellenos que se deben efectuar
para paler construir la fundaciones, cimientos, msre instaciones a un nivel adecuado. Este item incluye el
entibamiento y agotamiento de zanjas de trabajo y el transporte del material sobrante.

2. EQUIPO, HERRAMIENTAS Y MATERIALES
Seranprovistos por el Contratista, de acuerdo a logisias que emplee en esta etapa de construccion.

3. EXCAVACIONES

En base al estudio geotécnico, se determinara la composicién mecanica y resistencia del suelo para dar comienzo
a las tareas de excavacion y realizacion de fundaciones.

La excavacion se realizara previa aprobacion del trazado y replanteo por el Supervisor.

El contratista debera verificar en el desarrollo de la obra, las condiciones de equilibrio estatico en excavaciones y
los métodos apropiados que eviten cualquier asentamiento 0 movimiento.

En los nveles de fundacion se debera contar con terreno firme no modificado. Antes de proceder al vaciado de la
carpeta se procedera a verificar por la Supervision la calidad del terreno.

La superficie de contacto debera ser horizontal y debidamente limpia antes de proceder al vaciado de la carpeta
de hormigdrpobre, que se inayeen los items de fundaciones.

Si por cualquier razén shubiera removido terreno bajo el nivel de fundaciones, el Contratista deberd
reemplazar la parte modificada de terreno, por un volumen igual de hormigén.

El contratista contara con el equipo necesario para eliminar aguas subterraneas con los métodos adecuados.

4. TRANSPORTE
Los medios y métodos de carguio y transporte seran elegidos por el contratista, a fin de realizar el trabajo en la
forma mas rapida y segura posible.

El Contratistadebera pedir informacion al Supervisor sobre las areas destinadas a la disposicion del material, se
debera realizar en lugares queahstaculicen el desarrollo de los trabajos de construccion.

5. RELLENO Y CUBIERTA DE OBRAS

Los trabajos de relleno o cubierta de obras se efectuaran con material adecuado, libre de cascotes, residuos
organicos y otros, debidamente compactados con el gmttamedad requerido y en capas sucesivas de 15 cm.

a fin de evitar posteriores asentamientos.

Al rellenar o cubrir una construccién sera obligacion del Contratista tomar en cuenta las condiciones estaticas de
la misma, evitando los pglios de dafio destruccion.
El tipo de material, su procedencia y porcentajes de mezcla, serdn analizado y autorizado por el Supervisor.

6. MEDICION
Se medird elolumen de tierracalculado en su posicion original para excavaciones y tomando en cuanta las
dimensiones de los planos (zapatas, cimientos, profundidad).

El relleno se medira en m3 reales en sitio. Si el contratista hubiera efectuado excavaciones mayores a las
necesarias tiene obligacion de rellenar el espacio excavado en demasia sin derecho a remuneracion.



C. HORMIGON ARMADO

1. CONDICIONES GENERALES

El Contratista antes de proceder a la ejecucion de las obras, debera revisar las dimensiones indicadas en los
planos estructurales y en las planillas de armadiNamUin elemento estructurgpodra ser vaciado sin la
autorizacion previa del supervisor. Se deberd proveer con anterioridad al vaciado de cualquier elemento
estructural las exigencias de las distintas instalaciones y planos arquitectonicos.

La ejecucion de los diferentes elementos estructurales se ejecutara de acuerdo a las normas establecidas en este
pliego, quedandaestablecido claramente la responsabilidad exclusiva del Contratista en lo referente a la
resstercia del hormigén. Deberan estar incluidos en el precio del Hormigdn, el suministro de materiales,
equipos, herramientas y maquinarias, encofrados, ejecucion de huecos, ranura y aberturas sefialadas en los
planos y/o necesias para las instalaciones,moale obra y todos los gastos emergentes de la ejecucion.

La resistencia del Hormigén sera20 Kg/cm2

2. CARACTERISTICAS DE LOSMATERIALES COMPONENTES

2.1. CEMENTO

Reunira las condiciones estipuladas en el capitulo de Especificaciones Generales de los materiales.

2.2. AGREGADOS

Los agregados deber&er en lo posible de grano grueso y con pocos poros. Su didmetro no debera exceder de
quinto a la dimensiéon menor de la pieza. En aquellos lugares donde exista una aglomeraciéon de refuerzos o poco
recubrimiento, se debera elegir un agregado menor a la distancia entre los fierros y el recubrimiento.

2.3. LIMPIEZA

Los agregados empleados deberan estar limpios yosxé@ materias organicag&eso, madera y otros.

2.4. AGUA

Seutilizard agua de acuerdo a lo especificado en el capitulo de especificaciones generales de materiales.

2.5. ADITIVOS

Si el Contratistadesa emplear aditivos para modificar ciertas propiedades del hormigon debera justificar
plenamente su empleo y recabar autorizacion del Supervisro, ya que el modo de empleo y la dosificaciéon de
aditivos deben ser objeto de un estudio adecuado, este trabajo debera ser encomendado a personal calificado.

3. COLOCACION
Debe eviérse de cualquier modo la segregacion del hormigén al colocarse para lo que se dispondra del equipo y
personahdecuado.

El incremento de agua en la mezcla al momento de colocacién queda prohibido, igualmente la colocacion
mientras llueva, mientras no sea autorizada expresamente.

La velocidad de colocacion se adecuara para que el hormigén conserve sus condiciones plasticas para poder
llenar todos los espacios en el encofrado. En aquellos espacios que sean de dificil compactacién se podra vaciar
una capade mortero de igual proporcion de cementoarena que la correspondiente al hormigon.
Inmediaimente se procedera al vaciado de hormigon.

No se permite aciar libremente el hormigdén desde alturas mayores a 1.50 m. En caso de alturas mayores se
emplearan dispositivos que eviten la segregacion del hormigén. Se exceptlan de esta regla las columnas.

En lo referente al vaciado de capas de hormigdn en zapatas, se verificara la capacidad portante del terreno, para
comproba de este modo la fatiga admisible del terreno con la de célculo. No se podran vaciar piezas de
hormigdn sin la respectiva orden del Supervisor.

4. PREPARACION, VACIADO, COMPACTACION Y CURADO DEL HORMIGON

Para obtener urofmidad en la restertia del hormigén, se recomienda que la dosificacion de los materiales
constructivos del hormigén se hagan por peso. Para aridos, se admite una dosificacién en volimenes aparentes,
transformads de los pesos de materiales sueltos.

En vigas “T” siempre que sea posible, se vaciard el alma y la losa en forma simultanea, caso contrario se
colocara armadura adicional en la zona de contacto de vaciados para absorber los esfuerzos de corte.

En las losas se prevera la colocacion por franjas de tal forma que al iniciar otra franja la anterior no haya
fraguado. La coleacion del hormigébajo agua se hara siempre con orden escrita del Supervisor.



4.1. VIBRADO

Los vibrados a utilizarse g; de inmersién y con leecuencia adecuada. Deberan ser manejados por personal
calificado. No deberan quedar espacios sin vibrado, aplicAndose en forma uniforme. El nUmero de vibradores
sera eladecuado a la cantidad de hormigén a compactarse debiendo existir por lo menos dos en perfecto estado
antes de empezar el vaciado.

El tiempo de vibracion dependera del tipo de hormigén y de los vibradores. Se completara el vibrado con el
apisonado del hormigon y golpeteo de encofrados. La aplicacion de los vibradores directamente en las armaduras
quech expresamente prohibida.

4.2. PROTECCION Y CURADO

Inmediatamente después que el hormigén haya sidecamnp se protegera contra el sol, viento, lluvia y
cualquier accién que pudiera perjudicarlo. El curado tiene la funcién de proporcionar la humedad continua para
el endurecimiento y evitar fisuramiento y pérdida de resistencia. El tiempo minimo de curado serd de 7 (siete)
dias por lo menos, a partir del momento de fraguado.

Se inciara apeas el hormigon haya alcanzado un grado minimo de endurecimiento que permita el riego, etc. El
mejor modo de curadgera aqueton agua sobre una capa de arena en cualquier caso que mantenga la humedad
en forma permanente.

5. ENCOFRADO Y FORMAS

5.1. GENERALIDADES

Podran sede madera, metalicos o dealquier material que sea suficientemente rigido.

Tendran la resistencia y estabilidad adecuadas, para lo que seran debidamente arriostrados. En casos especiales
se exigra un célculo que justifique el sistema de encofrado. Las posibles deformaciones durante el vaciado, a
causa del peso de la mezcla y la presion sobre las paredes laterales, deberan ser mantenidas en un minimo para
no akctar el calculo y el aspecto general de la obra.

En losas mayores a los 5 m. De luz, lo mismo que en vigas, se efectuardn contraflechas en los encofrados que
sean adecuados al peso, rigidez, luz de célculo. Debajo de las losas se admite como maximo 50% de puntales
empalmados. Debajo de las vigas Unicamente 30%. Los encofrados serdn lo suficientemente continuos para
evitar pérdidas de mortero durante la colocacion y compactacién. Salvo en casos que el Supervisor especificara
de otra manerae col@aran en las esquinas tablas triangulares cepilladas.

Paa facilitar la inspeccion y limpieza de los encofrados y armaduras, se colocaran en el pie de columnas y
muros y a distintas alturas aberturas provisionales, igudéren \gas mayores. El Supéser esta dcultadode
interrumpir el trabajo si comprobara defectos en el encofrado.

Antes dd vaciado de la mezcla, se procedera a la limpieza y humedecimiento de los encofrados, eliminandose

las lagunas de agua sobre ellos. Cuando se desee aceitar los moldes, esta operacion se realizara previamente a la
colocacion de armadura, se empleara aceite mineral que no manche ni decolore el Hormigén. Se debe evitar
cuidadosamente el contacto de armaduras con aceite. Para usar varias veces los encofrados, éstos en forma
previa a su colocado deberan ser madtenlimpios y reparados adecuadamente.

5.2. DESENCOFRADO

El desencofrado se realizar4 de acuerdo a un plan aprobado por el supervisor. Se evitaran las vibraciones, golpes
y sacudidas y se iran retirando en forma paulatinaame la castruccién seevitara acumular materiales en

forma inagcuada o aplicar cargas que pongan en peligro las estructuras. El Supervisor deberd aprobar la
utilizacién de espacios y losas de acuerdo a la antigliedad de la estructura y la carga admisible.

5.3. PLAZOS MINIMOS DE DESENCOFRADOS
Encdrados laterkes de vigas, muros y columnas: 4 dias
Encofrados de losadejando puntales de seguridad: 10 dias
Vigas (fondo) dejando puntales de seguridad: 14 dias
Retiro definitvo de puntales: 28 dias

En caso de estructuras especiales, los plazos seran confirmados por el Supervisor.



6. REPARACIONES, JUNAS Y TOLERANCIAS

6.1. REPARACIONES DE HBRMIGONESDEFECTUOSOS

En algunos casos siempre que no se vea afectada la estabilidad de la estructura, el Supervisor debera aceptar la
reparacion de ciertas zonas defectuosas.

En este caso, el contratista debe observar lo siguiente:

El hormigén defectuoso (nidos, cangrejeras), sera eliminado totalmente; en caso de lugares con armaduras
principalesse ptara hasta dejar una abertura por lo menos de 2.5 cm. alrededor del refuerzo. Dependiendo de la
magnitud de la abertura, se utilizard& mortero u hormigébn para la separacion que sera de las mismas
caracteristicas que el vaciado anteriormente y prescrita en los planos. La proteccion de la separacion sera
adecuada. El tiempo transcurrido entre el vaciado y la separacién debera ser el minimo posible. En lo posible se
tratara de darle el mismo terminado a la reparacién, eliminandose las protuberancias y cambios en la superficie.

6.2. JUNTAS DECONSTRJUCCION

Debera evarse en lo posible la interrupcion del vaciado. Las juntas se las ubicara en aquellos lugares que menos
perjudiquen a la restercia, la estabilidad y aspecto total de la estructura. Serdn normales a los esfuerzos de
compresién. En todos los casos se colocardn armaduras suplementarias para observar los esfuerzos de corte.

Para reiniciar el vaciado, se dejar&ulgerficie ca el hormigén de buena calidad, retirando las juntas porosas y
se dbera tener una superficie lo mas aspera posiblegd.ise limpiara con agua, aplicandose la lechada, el
morterode proporcion similar a laezcla y luego se debe proceder al vaciado normal.

6.3. JUNTAS DEDILATACION

Se construind en aquellos lugares indicados en los planos y segun detalles de los mismos. Solo en caso de

disposicidn expresa,daarmaduras no atravesaran las juntas. Los materiales y métodos a emplearse deberan ser

aprobados por el supervisor. La ejecucién serd cuidadosa y adecuada para que las juntas trabajen en forma
adecuada.

7. TUBERIAS INCLUIDAS EN EL HORMIGON

Las tuberias que se encuamtren el hormigén deberdenerdimensiones, materiales y disposiciones tales que

no reduzcan la restiercia ni la estabilidad de la estructura. ldiensiones déos diametos serdn meores a

1/3 del espesor del elemento y la separacion mayor a 3 didmetros. Las concentraciones de tensién seran
absorbidas por armadura adicional.

D. IMPERMEA BILI ZACION DE SOBRECIMIENTOS

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la impermeabilizacion horizontal y vertical (capa aislante), a lo largo de todos los
sobecimientos.

2. MATERIALES
Se utlizaran cemento y arena fina de acuerdo a lo especificado en el capitulo correspondiente, aditivo tipo “Sika
— 1" o similar, alquitran diluido y pieula de polietileno de 200 micrones.

3. EJECUCION

Sobre la cara superior de los soliméentos se colocara una capa de mortero de cemento y arena fina, en
proporcién de 1:2 de 2cnde espesor que incluya aditivo tipo “Sikdl™o similar, pargposteriamenteaplicar

alquitrén diluido sobre la superficie para colocar sobre la misma una pelicula de polietileno de 200 micrones con
traslapes de 5.00 cm. como minimo.

4. MEDICION
Este item sera medido en metros lineales.



E. CONTRAPISO SOBRE LOSA DE CIMIENTO DE HORMIGON

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la preparacion de las superficies de losas de hormigdn sobre las cuales se colocara
impermeabilizante y/el piso dénitivo.

2. MATERIALES

Se utlizara hormigdn de cemento, arena y ripio para nivelacion en proporcién 1:3:4. Una parte de cemento, tres
de arena y una de ripio. En caso deelar pisos de cubierta y/o terrazas se debe agregar al hormigén aditivo
“Sika —1" o similar de acuerdo a lo que instruya el proveedor del producto.

3. EJECUCION

Se humeckcera la superficie de la losa y se vaciara una capa de hormigén de dosificacion 1:3:4 de
aproximadamente 3 cm. de espesor. Debe mantenerse una perfecta nivelacion, teniendo en cuenta los niveles
que figuren en los planos. En los ambientes que posean rejillas de piso o sumideros deben tomarse las
precuciones para garantizar las caidas correspondientes.

4. MEDICION
Este item serda medido en metros cuadrados.

F. CEMENTO PLANCHADO

1. DESCRIPCION
El presente item se refiere a la construccion de pisos de cemento, en todos los locales indicados en los planos,
con mortero de geenb y arena en pporcion 1:3.

2. MATERIALES
Se poveerécemento y arena que cumplan los requisitos exigidos en el capitulo de “Hormigones”.

3. EJECUCION

Luego de lavar intensamente las superficies de los contrapisos, se procederd a desportillarlos con punta o cincel
muy ligeramente, &én de obtener una rugaid propicia para el vaciado del piso. Luego se procedera al alisado

de la superficie con una plancha y con el rayado que indique el Supervisor. Se dejaran juntas de expansion en los
lugares donde indique el Supervisor.

4. MEDICION
El piso de cemento planchador&eneddo en metros cuadrados.



G. PISO DE CERAMICA ESMALTADA, GREZ Y/O CERAMICA ROJA

1. DESCRIPCION
Este item comprende el acabado con ceramica en las superficies indicadas en los planos respectivos.

2. MATERIALES

El mortero para la colocacién de las piezas sobre el contrapiso, debe ser un pegamento a base de cemento
industrializado del tipo “Cemento Cola” o similar de marca nacional o importada reconocida y garantizada por el
fabricante.

3. EECUCION

Previa a la colocacién del material para piso, deben sacarse niveles para ser aprobados por el Supervisor, en caso
de que existan desnivelesynges a 5 mm., se debe proceder al arreglo de los mismos con mortero de cemento -
arena en proporcion 1:3 hasta obtener la nivelacion adecuada.

Las piezas deben ser colocadas con pegamento tipo “Cemento Cola” o similar, aplicado con plancha metalica
con dientes de acuerdo a las instrucciones del fabricante sin necesidad de mojar las piezas previamente. La
colocacion del material de acabado debe ejecutarse a junta continua con una separacién constante de 5mm. entre
piezas. Una vez ejecutada la colocacién de las piezas se terminaran las juntas con cemento gris o con color de
acuerdo a lo que indique el Supervisor.

4. MEDICION
El item Piso del material especificado sera medido en metros cuadrados.

H. ZOCALO CE RAMICA ESMALTADA - GREZ — CERAMICA ROJA

1. DESCRIPCION
El presente Item se refiere a la provision y colocacién de z6calos en todos los lugares indicados en los planos
con el material especificado.

2. MATERIALES
Cumpliran en todo lo especificado en el capitulo referido a pisos del mismo material. La pieza para zocalo debe
tener una arista acabada para la parte superior que queda expuesta.

3. EJECUCION
Se fijaran los z6caloson pegamato de cemento tipo “Cemento Cola” o similar manteniendo la linea y el nivel
correspondientes. Se emboquillard con mortero del mismo color usado en los pisos respectivos.

4. MEDICION
Todos los trabajos ejecutados en este item serdn medidos en metros lineales (MI.) de longitud neta.

I. MUROS DE LADRILLO

1. DESCRIPCION
Todos los muros y bques de ladrillo deberan ser ejecutados de acuerdo a las dimensiones y tipo de ladrillo
indicados en los planos.

2. MATERIALES

Toda la paida de ladrillo deberd seaprobaa por el Supervisor de obra, ahe su utizacion. Los ladrillos

deberan tener sido metélico y haber recibido suficiente déoc El mortero de cemento a emplearse tendra

una dosificacién de 1:5 (una parte de cemento y cinco de arena). La arena, el cemento Portland y el agua deberan
cumplir los requisitos de calidad exigidos en el capitulo de “Materiales”.

3. EECUCION

Todos los ladios deberan mojaes abundantemente antes de su colocacion. Las juntas de mortero no deberan
ser menees a 1 cmni mayores a 1.5 cm. de espesor. Las juntas no deberan ser terminadas a nivel con la
superficie parabtener una buenaatra para el revoque. Los ladrillos seran colocados en hiladas perfectamente
horizontles y a plomada, teniendo especial cuidado de obtener una correcta trabazdn entre hiladas y en los
cruces de mumy taiques.



En los muros de ladrillo visto debera procederse al limpiado de las piezas en forma casi inmediata después de la
colocacion, a fin de evitar la penetracion de cemento en los poros del ladrillo. La limpieza deberd realizarse con
esponja humeda. Todas las cafierias verticales de las instalaciones seran cubiertas con ladrillo, a modo de
proteger dihas instalaciones. Cuando se presenten vanos hasta de 1.20 m de luz, deberan colocarse dos fierros
de 10 mm de diametro a manera de dintel en los lugares que se sefale.

5. MEDICION
Los muros y talgjues de ladrillo seran medidos en metros cuadrados.

J. REVOQUE CEMENTO ARENA

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la ejecucion de revogue con mortero de cemento, cal y arena en proporcion 1:4. Una parte
decemento y cuatro de arena.

2. MATERIALES
La arena y el cemento a emplearse deben cumplir con los requisitos sefialados en las Especificaciones Generales.

3. EECUCION

El mortero indicado debe aplicarse sobre los muros previamente limpiados y humedecidos y con las maestras
perfectamente niveladas y a plomallaego se ejecutara la primera capa con el mortero 1:4. La segunda capa de
acabado sera de afinado con la textura que se sefiale el Fiscal y/o Supervisor de Obra. El Contratista debe
presentar muestras de revoque para su aprobacién. Para conseguir un acabado aceptable deben utilizarse
planchas metélicas.

4. MEDICION
El revaque descrito se medird en metros cuadrados.

K. CUBIERTA DE PLACA “ONDULINE”

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la provision y colocacion de los diferentes elementos de cubierta sobre estructura de
madera ¢ercha) y para cielo falso raso como de viga vista.

2. MATERIALES

La madera a utilizarse para la estrugtde madera ha de ser de primera calidad, la distancia de separacién de las
cerchas y listones sera la determinada para este tipo de cubierta. Los clavos serdn de 1 _"y 3" y de la calidad
indicada en estas especificaciones.

1. EJECUCION

La estructura de madera ird apoyada directamente en las vigas de encadenado, sobre esta estructura se elevara el
entramado de madera para apoyar las tejas, y en la parte inferior el listoneado y enmallado para el cielo raso
falso. La estructura de madera (t&s), se ejecutara de acuerdo a planos arquitectonicos. Todas las maderas
saén tratadas con antitermitas (eco madera) previamente a su colocacion.

2. MEDICION

Las cubiertas seran medidpser bloques, cuando estos hayan sid@almeente techados para el coémputo se
tomaran las longitudes inclinadas desde las cumbreras hasta el extremo de los aleros y computados en m2 con las
mediciores en sentido longitudinal.

L. CIELO FALSO DE ESTUCO CON ENTRAMADO DE MADERA

1. DESCRIPCION

Este item se refiere a la ejecucion de cielos falsos de estuco, armado con entramado de madera, comprende
cielos horizontales y los con pendiente dejatiigras de madera terminadas a la vista.

2. MATERIALES

El estuco a emplearse deben cumplir con los requisitos sefialados en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales. Los listones de 2" x 2" serdn de madena éstacionada sin defectos (rajaduras, nudos, picaduras,
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etc.) La malla de alambre tejido a utilizarse debe ser de primera calidad con celdas de abertura de 3/4”. La paja
debe ser limpia, sin raicesatros materiales extrafios.

3. EECUCION

Se deba formar bastidres cuadrados con luces maximas de 0.50mts. por 0.50mts. con madera de 2"x2" fijados
a la estructura de cubierta (cerchas vy tijeras).

Sobre loslistones se debe clavar la malla de 3/4” bien atirantada, colocandose la paja en operacién simultanea
por ercima de la malla. Terminada esta operacion se procedera al entortado, para luego aplicar el enlucido final
con estuco y darle una terminacién perfectamente nivelada, manteniendo horizontalidad o inclinaciéon uniformes
segln sa el caso.

4, MEDICION
El cielo de estuco arriba descrito se medira en metros cuadrados.

M. REVESTIMIENT OS INTERIORES

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la ejecucion de revestimiento con azulejos o ceramica esmaltada en las superficies
indicadas en los planos.

2. MATERIALES
En forma previa a la colocacién de cualquier material el contratista debe presentar muestras para su eleccion por
parte del Supervisor.

Paala colocacién de las piezas se utilizara pegamento en base a cemento industrializado tipo “Cemento Cola” o
similar de marcaacional o importada reconocida y garantizada por el fabricante.

3. EJECUCION

En forma previa a la colocacidn de las piezas debe realizarse un revoque grueso que sirva de base, el mismo que
debe estar perfectamente nivelado y a plomada, la reparaciéon de imperfecciones del revoque deben realizarse
con mortero deemend en proporcion 1:3.

Las piezas de revestimiento se colocaran con pegamento de cemento tipo “Cemento Cola” o similar, aplicado
mediante una plancha metélica con dientes de acero y de acuerdo a las instrucciones del fabricante sin necesidad
de moar las piezas previamente. Las piezas deben colocarse a junta continua manteniendo una correcta
nivelacion y con una sepion constante de 2 mm.

Una ez colocadas las piezas y habiendo transcurrido por lo menos 3 dias se procedera al terminado de juntas
con cemento blanco, cemento gris 0 con color segun indicacion del Supervisor.

4. MEDICION
Los revestimientos teriores se medirdn en metros cuadrados. Seran descontados los vanos de puertas y
ventanas y se incluiran las superficies de las jambas.

N. MESONES PARA COCINAS, CONSULTORIO Y OTROS AMBIENTES

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la construccién de mesones para los ambientes que se sefiale en los planos.

2. MATERIALES
Se utlizara hormigérarmado revestm de azulejos, con col®e catacteristicas aprobadas por el Supervisor de
Obra segun, detalladas en planos arquitectonicos.

3. EJECUCION

Los mesones seran realizados de ligém armado de acuerdo a planos de detalle deben llevar empotrados las
bachas o lavamanos segun el caso y dejarse los orificios necesarios para griferia o algin otro tipo de instalacion
que se requiera. Las jast entre piezas deben llevar una resina de sellado apropiada con el pulido respectivo.Los
mesones se colocaran sobre muretes de ladrillo segun se indique en los planos y a la altura sefialada.



4. MEDICION
Los mesones se mediran en metros cuadrados tomando en cuenta las obras de albafiileria necesarias para su
colocado

O. MARCOS DE MADERA PARA PUERTAS Y OTROS

1. DESCRIPCION
Este item ser refiere a la construccién y colocacion de marcos de madera de primera calidad para puertas y/o
otros.

2. MATERIALES
Se utlizara madera de primera calidad. La madera a utilizarse deberd estar bien estacionada, sin defectos, nudos,
rajaduras, maduras, etc.

3. EJECUCION

Los marcos se constran siguiendo lo sefialado en los planosiéille don escuadrias minimas de 2" x 4”. Se
colocaran cuidando de no debilitar los muros de otros elementos estructurales y en forma paralela al
levantamiento de los muros. Los marcos deberan fijarse con 3 anclajes por lado de 4 clavos de 4” cada uno.

4, MEDICION
Los marcos de madeseran medidos en metros lineales.

P. PUERTAS DE MADERA TIPO TABLERO

1. DESCRIPCION

Este item se refiere a labfécacion de puertade mdera tipo tablero incluyendo bastidor, a instalarse en los
lugares sefialados en los planos. Todo elemento de carpinteria, deberd llegar a obra sin ningun tipo de barniz ni
pintura para poder certificar la calidad de la madera.

2. MATERIALES
Se utlizara madera de primera calidad, la madera debe ser bien estacionada y sin defectos (nudos; rajaduras;
picaduras; etc.).

3. EECUCION

La ejecucion debe regirse a lo sefialado en los plandstdde. Launidnde puerta con marco debe realizarse

con tres bisagras de 1" x 4”. Antes de aplicar pintura y/o barniz, se masillard y lijara prolijamente las superficies.
Estando abiertas las puertas deben permanecer inmdviles en cualquier posicién de su recorrido.

4. MEDICION
Las puertas tipo placa se me&di en metros cuadrados (M2).

Q. VIDRIOS

1. DESCRIPCION
Este item se refiere al suministro y colocacion de los siguientes tipo de vidrios:

2. MATERIALES
-Vidrio doble
-Vidrio estriado o caédral

Los colores y otras caracteristicas seran sefialadas en las planillas de carpinteria.

3. EJECUCION

Los vidrios deberan ser colocados cuidadosamenta) defievtar desportilladuras y/o rajaduras. Cualquier

vidrio cdocado en forma defectuosa que presente rajaduras o desportilladuras, debera ser repuesto por el
contratista.

4. MEDICION
Todos los vidrios especificados seran medidos en metros cuadrados tomando en cuenta Unicamente el area neta
del trabajaerminado.



R. CARPINTERIA METALICA: REJAS Y REJILLAS DE HIERRO

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la provisién e instalacion de rejas, rejillas y otros de hierro de acuerdo a lo sefialado en los
planos.

2. MATERIALES

Se utlizard hierro en perfiles con las caracteristicas y especificaciones indicadas en los planos de detalles y
planillas o las recomendadas por los fabricantes con aprobacién del Supervisor. Las soldaduras, pernos, tornillos
y otros eémentos deberéan ser del tipo calibre adecuados.

3. EJECUCION

Se debe gpuir el disefio y disposicion previsto en los pladesdetalle gjecutandose los elementos a instalarse

en una maestranza especializada, debiendo proveerse en su construccion la instalacion de todos los elementos
complementarios como ser: chapas bisagras, picaportes, etc.

Toda la carpinteria una vez terminada debera ser pintada con pintura antioxidante para posteriormente recibir un
acabado con pintura al DUCO con los colores que sefiale el supervisor.

S. QUINCALLERIA EN GENERAL

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la provisién y colocacion de todas las cerraduras y accesorios de puertas y ventanas.

2. MATERIALES

Las cerraduras seran marca “PAPAIZ", o similares&®esdlidas de pio cilindro. Cada cerradura tendra
diferente llae y tadas |& ceraduras a colocarse en las puertas principales de ingreso deberan ser de dos golpes,
seguro dgyrapa y tiradoreen ambas caras.

Las puertas y ventanas seran colocadas empleando bisagtg® doble en nimero de 3 en cada puerta o
ventam. En cada hoja de puertas se usaran bisagras de 4”. Antes de su aplicacién en obra, el Contratista
presentara al Supervisor una muedgaada una de las piezas de quincalleria para su respectiva aprobacion.

3. EJECUCION

Los picaportes para la carpinteria de madera deberan ser colocados con tornillo de tamafio apropiado. La
colocacion de cerraduras en las puertas de madera debera ser ejecutada cuidadosamente para evitar deterioros en
el acabado.

4. MEDICION
La quincalleria de la carpinteria de madera serd medida por unidad instalada.

T. PINTURAS

1. DESCRIPCION
Este item se refiere al trabajo de pintado de muros, tabiques, cielos y superficies especiales, indicadas en los
planos y/o sefialados por el Supervisor.

2. MATERIALES
La pintura sera de primera calidad y de marca conocida. Esta deberd suministrarse en envase original de fabrica.
No se permita emplear pintura preparada en obra. Los colores deberan ser determinados por el Supervisor.

3. EECUCION

Previamentea la aplicacion de la pintura se corregiran todas las imperfecciones que pudieran presentar las
superficies. Luego se procedex aplicar un imprimante apropiado al tipo de pintura que se vaya a aplicar, luego
una manale pintura y cuando ésse ercuentre seca se aplicaran las manos de pinturas necesarias para lograr un
pefecto acabado.

5. MEDICION
La pintura serd medida en metros cuadrados (M2).



U. ARTEFACTOS SANITARIOS

1. INODOROS DE PORCELANA

1.1. DESCRIPCION

Este item comprende el suministro y colocacion de inodoros de porcelana de primera calidad en todos los
santarios del edificio.

1.2. MATERIALES
Se utlizaran ino@ros de porcelana con disefio y color definidos por el Supervisor.

1.3. EECUCION
La instalacion de los inodoros de porcelana estara a cargo de personal especializados.

2. LAVAMANOS DE PORCELANA

2.1. DESCRIPCION

Este item comprende el suministro y colocacion de lavamanos de porcelana de primera calidad en todos los
santarios del edificio.

2.2. MATERIALES
Se utlizaran lavamanos de porcelana cuyo disefio y color seran definidos por el Supervisor.

2.3. EECUCION
La instalacion de los lavamanos de porcelana estaran a cargo del personal especializado.

3. DUCHAS
3.1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la instalacion de duchas en los bafios sefialados en los planos.

3.2. MATERIALES
La ducha a instalarse serd importada y de marca a ser aprobada por el Supervisor.

3.3. EECUCION
La instalacion de las duchas estara a cargo de personal especializado.

4. LAVAPLATOS
4.1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la instalacion de lavaplatos en las cocinas sefialadas en los planos.

4.2. MATERIALES
Los lavaplatos a instalarse seran de acero inoxidable de procedencia importada.

4.3. EECUCION
La instalacion de lavaplatos estara a cargo de personal especializado.

5. ACCESORIOS

5.1. DESCRIPCION

Este item se refiere al suministro y colocacién de accesorios secundarios (toalleros, jaboneras, porta papel
higiénico, perchero), del mismo color y juego de los principales en todos los lugares que indican los planos
respetivos.

5.2. MEDICION
La instalacion de artefactos sanitarios serd medida por pieza instalada.

V. LIMPIEZA Y RETIRO DE ESCOMBROS

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la limpieza total de la obra, con posterioridad a la conclusion de todos los trabajos.

2. EJECUCION



Se transportara fuera de dhra todos los eedentes, materiales, escombros, basura, andamiajes, equipos, etc, a
saisfaccion del Supervisor. Se procederd al lavado y lustrado de los pisos. Se lavaran todos los vidrios,
artefactos y accesorios sanitarios dejandose la edificacion en prefecto estado.

3. MEDICION
La limpieza general se medir4 en forma global.
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ESPECIFICACIONESTECNICAS
INSTALACIONESELECTRICAS

1. MATERIALES

El contratista debera responsabilizarse por el uso de materiales y equipos adecuados en los computos y planos
del presente proyecto y cumplir con las especificaciddesicas de montaje y caracteristicas propias de los
materiales instalar.

2. INSPECCIONES, APROBACIONESY PUESTA EN MARCHA

El contratista debera solicitar las inspecciones y obtener las aprobaciones necesarias de la cooperativa de
electrificacion y de la Cooperativa de Teléfonos Automaticos y /o el Supervisor en cada etapa del trabajo.

El contratista igualmente debera efectuar todas las pruebas de funcionamiento requeridas por dichas cooperativas
y por el Sypervisor en cada etap#el tratajo. Es importante coordinar con ellas también las normas de la
acometida.

3. ESPECIFICACIONESTECNICAS
3.1. INSTALACION DE CABLES

El cable unifilar con aislacion PVC utilizado en baja tension debera ser de cobre electrolitico de 90% de pureza
como minimo y de la seccion indicada en los planos correspondiente. Deberia observarse el siguiente
procedimiento de stakcion de cables:

a) Para el movimiento diestalacion de los cables por los ductos y tubos se debera utilizar talco u otro material
adecuado para este fin.

b) Todo material utilizado en las instalaciones eléctricas debera ser limpio y secado con métodos adecuados en
cada caso, principalmente los tableros y cajas de distribucion.

c) En toda conexién de cables de secciones menores a 8 AWG debe utilizarse capuchones especiales para estas
conexiones y las partes expuestas de fabricas (caso de tableros). Deberan estar protegidas con cinta aislante
tipo 3M o similar o capuchones en parte accesibles de barras de cobre.

d) Los condictores hasta el No. 8 AWG, seran de una sola hebra y los conductores de mayor nimero seraOn
cables d& o mashebras.

e) No se admitempalmes de los tubos

f) Los conductores en los tableros deberan estar claramel@eados y agrupados, de tal suerte de dejar una
vision nitida de las conexiones.

g) No se debe permitir dobleces demasiado bruscos en el entubado que dificulten el deslizamiento de los cables.

3.2. COLOCACION DE DUCTOS

a) Picado

Se ejecwdran el picado de muros necesario para el cabockdtubos en las paredes y pisos, tanto para los
alimentadores principales como para los circuitos digribucién, conforme se indican en los planos
corresponintes.

b) Tapado de ductos

Los mismos seran rellenados con materiales apropi@doengiin caso deberan ser rellenados con sobrantes de
estuco.

Los cables de comr#n desde la red de distribucién en baja tension y el tablero de distribucién principal deberan ser
instalados a &vés dein tubo de 1 1/2".

La seccién minima de tubo a emplearse en las demas instalaciones sera de 5/8".

Los tubos deberéamantenerse limpios de todo elemento extrafio que pueda dafiar la aislacion de los cables.



3.3. CAJASPLASTICAS

Las cajas de conexion serde P.V.C. con agujeros estampados, pudiendo ser cajas rectangulares de 2" x 4",
cuadradas de 4 " x 4" y octogonales de 4" x 4", utilizadas de acuerdo a las necesidades del caso.

3.4. CONDUCTORESELECTRICOS

a) El cable utilizado debera ser de cobre electrolitico de 90 % de pureza y de la seccion indicada en los planos
correspondientes. Debera observarse el siguiente procedimiento de instalacién de los cables:

» Los empalmes deberan ser realizados de tal manera que aseguren la suficiente rigidez a los esfuerzos mecanicos
como asi también un correcto contacto eléctrico y delestanpotegidos con cinta aislante tipo 3M o similares
y con acrilicos en las partes accesibles de las barras de cobre desnudo. No se haran empalmes por ningn motivo
dentro de los ductos, pudiendo hacerse los mismos solamente en las cajas para ello designadas.

» Los conductores en los tebbsdeberan estar adecuadamente ordenados y agrupados de modo tal de dejar una
vision nitida de las conexiones.

* Los conductores serdnultifilares con aislacién de PVC para 600 V. El color para identificar los cables (vivo,
neutro y tierra) seran en lo posible bajo normas. Dado que esto por el problema de suministro del material no se
pueda cumplir se llegara a un acuerdo y normalizacion de los mismos.

3.5.PLACAS

Las placas (interruptores, tomacorrientes, tomas pararte/éfimas para antena de television etc.), deberan ser de
buena calidad tipo LUMINEX 6 similar y del color que se especifique en obra.

Las alturas de fijacion seran las siguientes:

- Interruptores: 1,2fh delpiso terminado.

- Tomacorrientes: 0,30 m del piso terminado.

- Tomacorrientes de cocina: 0,30 sobre el mesén terminado.
3.6. TABLERO

El tablerogeneral sé plastico del tipo de interior, marca Gewiss o calidad similar, barras de cobre de la seccion
adecuada y térmicos monofasico en niimero y capacidad de acuerdo al diagrama unifilar adjunto al proyecto.

3.7.PROTECTORESTERMOMAGNETICOS

Seran de mar garantizada, industria japonesa 6 francesa,anbid. El térmicoprincipd seranorma DIN 8 KA,
de la capacidad marcada en el diagrama unifilar.

3.8. ACOMETIDA ELECTRICA

Se ejecwdtrd en unddo de acuerdo a las normas vigentes en isl ypajue seadecuen a las de la empresa que
administre la ditribucion y/o generacion de la energia del lugar de ubicacion del centro de salud.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS
INSTAL ACIONES HIDR OSANITARIAS

CAPITULO |
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA ADQUISICION DE CANERIAS Y ACCESORIOS PARA
INSTAL ACIONES HIDROSANITARIAS

1. GENERALIDADES

Todas las cafierias y accesorios deberan ser fabricados para prestar el servicio por lo cual se solicita, esto es, el
abastecimiento de agua potable, y deberan soportar los esfuerzos que puedan ocurrir durante su transporte,
montag y operacion.

2. NORMAS TECNICAS

Los materiales requeridos deberédn cumplir con las normas técnicas de fabricacion especificadas a seguir.
3. MATERIALES

3.1. CANERIAS DE HIERRO GALVANIZADO (H°G®)

Las cafierias de hierro galvanizadeberan ajustarse a lasguientesnormas técnicas de fabricacién o
equivalentes.

- DIN 2440

- ISO R-65 Clase media
- BS 1387 Clase media
- ASTM A-53

Las caferias deberéan ser de acero carbono, galvanizadas interna y externamente por el proceso de inmersion en
caliente, en zinc fundido. El pede la capa de revestimiento de zinc no podra ser menor a 600 gr/m2.

Las cafierias deberan ser Clase media, y resistir @s@phidrostatica de prueba de 50Kgf/cm2. El espesor
minimo de paredieberd sede 2.65 mm. y 3.35 mm. para los diametros de "y 1” respectivamente. Podran ser
con costura o sin costura. En caso de ser con costura, el cordén de soldadura debera ser continuo y sin aristas
cortantes, tanto interna como externamente, asi mismo este cordén no debera exceder la altura de 0.3 mm. + 0.05
mm.

Las cafierias deberan ser unidades rectas de seis (63 ohetiargo, con tolerancias de mas de 10 mm. y menos

de 5 mm, provistas de roscas endasemos. Las roscas seran BSP cénica y deberan ajustarse a las normas I1SO
R-7 y DIN 2999. Las roscas no seran galvanizadas, pero deberan tener una conveniente proteccion anticorrosiva
ademas de capuchones plasticos, protectores y otro, tal que protejan los hilos.

Las caferias deberan presentar una superficie lisa y aspecto uniforme, tanto externa como internamente, sin
porosidad, rugosidades o rebarbas, o cualquier otro defecto de fabricacion. Su seccion debera ser perfectamente
circular. Las cafierias que presenten sefiales de haber sido dobladas, aplastadas, quemadas o cualquier otra accion
gue pueda alterar sus propiedades fisicas 0 mecéanicas, no seran aceptadas.

Cada cafieria debe tener marcas indelebles especificando lo siguiente:
- Marca defabricante
- Didmetro nominal

- Clae o presion de trabajo

3.2. ACCESORIOS DE HIERRO GALVANIZADO (H°G®°): Codo, cupla, mle hexagonal, reduccién buje,
tapon macho y unién patente



Los accesorios de hierro galvanizado deberan ajustarse a las siguientes normas técnicas de fabricacion:

- DIN 2950
- ISO R-49
- BS 1265

Los accesorios deberdn ser de hierro maleable, galvanizados interna y externamente por el proceso de inmersion
en caliente, en zinc fundido. El peso de la capadestiniento de zinc no podréer menor 00 Gr/m2.

Los codos seran de 90° y las cuplas y deberan tener rosca interna (hembra) en ambos extremos. El borde de cada
extremo deberd séel tipo reforzado.

Los niples hexagonales deberan tenesisiema deaseguramiento de forma hexagb Losniples hexagonales
deberan tener rosca exten@acho) en aimos extemos.

Las reducciones buje deberan tener el sistema elgui@snierd de forma hexagonal. Las reducciones buje
deberan tener rosca interna (hembra) en el extrerasatgiramiento y rosca externa (macho) en el opuesto.

Los tapones macho deberan tener rosca externa (macho) en un extremo y cabeza cuadrada de maniobra en el
opuesto.

Las unimes patente deberan ser del tipo “asiento plano”. Con empaquetadura de Nitripak, de tal manera que
garantice una total estanqueidad; la tuerca del sistema de aseguramiento deberd ser de forma octogonal. Las
uniones patente deberan tener rostarna (hembra) en ambos extremos.

Los accesorios deberan tener rosca BSP Cénica si externa (macho) y BSP paralela si interna (hembra), y deberan
ajustarse a las normas I1ISO R-7 y DIN 2999. Las roscas no seran galvanizadas pero deberan tener una proteccion
anticorrosiva conveniente.

Los accesorios deberan presentar una superficie lisa y aspecto uniforme, tanto externa como internamente, sin
porosidad, rugosidades o rebarbas, o cualquier otro defecto de fabricacion. Su seccion debera ser perfectamente
circular.

Los accesorios deberdn ser de Clase 10 y deberan resistir una presion hidrostética de prueba de 40 kgf/cm2 para
diametros de " y 25 Kgf/cm2 para diametros de 1"

Los accesorios que presenten sefiales de haber sido golpeados, aplastados, quemados, dafiados en la rosca o
cualquier otra accion que pueda alterar sus propiedades fisicas o mecanicas, no seran aceptados.

Cada accesorio debera tener marcas indelebles especificando lo siguiente:
-Marca de fabrica
-Diametronominal

3.3. CANERIAS DE PVC
Las cafierias de PVC deberan ajustarse a las siguientes normas técnicas de fabricacion:

- NB 213/77 (NB-14.6-001)
- ASTM D-1785-91

- ASTM D-2241

- BS 3505

Las caferiasleberan ser de Policloruro de Vinilo no plastificado, de unién roscable, deberan tener un espesor
minimo de paredle 2.87 mm y 3.381m para logdiametros de _” y 1” respectivamente y resistir una presién
hidrostatica de prueba de 15 Kgf/cm2.

Las cafierias deberan ser unidades rectas de seis t(6% e largo, con una toécia de mé&idel0 mm y
menosde 5 mm, provistas de rosca en los extremos. kzarsera BSP Conica y debera ajustarse a las normas
ISO R-7 y DIN 2999. Las roscas deberan tener capuchones plasticos protectores u otro, tal que protejan los hilos.



Las caferias deberan presentar una superficie lisa y aspecto uniforme, tanto externa como internamente, sin
porosidad, rugosidades o rebarbas, o cualquier otro defecto de fabricacion. Su seccion debera ser perfectamente
circular.

Las cafierias que presenten sefiales de haber sido dobladas, aplastadas, quemadas o cualquier otra accién que
pueda alterar sus propiedades fisicas 0 mecanicas, no seran aceptadas.

Cada cafieria debe tener marcas indelebles especificando lo siguiente:

-Marca de fabricante
-Didmetronominal
-Clase goresion de trabajo

3.4. ACCESORIOS DE PVC codo, cupla, niple hexagonal, tap6n macho, tee, union patente

Los accesorios de PVC deberan ajustarse a normas técnicas internacionales de fabricacion, especificas para este
uso. Deberan ser de Policloruro de Vinilo no plastificado, de unién roscable.

Los codos seran de 9§ deberan tener rosca interna (hembra) en ambos extremos. Deberan ser reforzados,
debiendo tener una cinta o anillo de metal inoxidable que abrace externamente cada uno de los extremos de la
pieza. Esta cinta o anillo debera estar fundida o apretada a la pieza de tal manera que no exista holgura entre ésta
y el extremo.

Las cuplas deberdn tener rosca interna (hembra) en ambos extremos. Las cuplas deberan ser reforzadas,
debiendo tener una cinta o anillo de metal inoxidable que abrace externamente cada uno de los extremos de la
pieza. Esta cinta o anillo debera estar fundida o apretada a la pieza de tal manera que no exista holgura entre ésta
y el extremo.

Los niples hexagonales deberan tenesistema deaseguramiento de forma hexagonal o circular con resaltos.
Los niples hexagonales deberan tener rosca externa (macho) en ambos extremos.

Los tapones macho deberan tener rosca externa (macho) en un extremo y cabeza cuadrada de maniobra en el
opuesto.

Las tees deberan tener rosca interna (hembra) en sus tres extremos. Las tees deberan ser reforzadas, debiendo
tener una cinta o anillo de metal inoxidable que abrace externamente cada uno de los extremos de la pieza. Esta
cinta o anillo deber& estar fundida o apretada a la pieza de tal manera que no exista holgura entre ésta y el
extremo.

Las unimes patente deberan ser del tipo “asiento plano’ecgpaquetadura dsaudo o plastico flexible, de tal
manera quegaranticeuna total estanqueidad; la tuerca delesi®t de asegamienb podra ser de forma
octogmal o circular con resaltos. Las uniones patente delené&r rosca interna (héna)en ambos extremos.

Los accesorios deberan tener rosca BSP Cénica si externa (macho) y BSP paralela si interna (hembra), y deberan
ajustarse a las normes0O R-7 yDIN 2999.

Los accesorios deberan presentar una superficie lisa y aspecto uniforme, tanto externa como internamente, sin
porosidad, rugosidades o rebarbas, o cualquier otro defecto de fabricacion. Su seccion debera ser perfectamente
circular. Déoeran ser de Clase 15y deberan resistir uesigr hdrostatica degrueba de 15 kgf/lcm2.

Los accesorios que presenten sefiales de haber sido golpeados, aplastados, quemados, dafiados en la rosca o
cualquier otra accion que pueda alterar sus propiedades fisicas o mecanicas, no seran aceptados.

Cada accesorio debera tener marcas indelebles especificando lo siguiente:

-Marca de fabrica
-Didmetronominal
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3.5. GRFOS DE BRONCE
Los grifos de bronce deberan ajustarse a las siguientes normas técnicas de fabricacion:

-ASTM B 145

-ASTM B 62

- ASTM B 584/82
Los grifos deberan ser de una de las siguientes marcas o de similar calidad reconocida en nuestro medio:

DECA — FERRERO — F¥ KLINGER — MIPEL — NIBSA — STARMET

Deberan se de bronce, de aleacién altamente resistente a la corrosion. Podran tener sistema de cierre o apertura
del tipo globo con vastago desplazable (ascendente) o del tipo cuarto (1/4) de vuelta, y con pido para manguera

de "de didmetro. El pico debera ser removible.

Los grifos deberan tener rosca externa (macho), la seséaBSP Cdnica debera ajustarse a las normas 1SO R-
7 y DIN 2999 y deberan resistir una presién de servicio de 10 Kgf/cm?2.

Los grifos que presenten sefales de haber sido golpeados, quemados, dafiados en la rosca o en el vastago y
cabeza de maniobra, o cualquier otra accion que pueda alterar sus propiedades fisicas o0 mecanicas, no seran
aceptados.

Cada grifo debera tener marcas indelebles especificando lo siguiente:

- Marca de fabrica
- Diametro naninal

3.6. LLAVES DE PASO DE BRONCE
Las llaves de paso de bronce deberan ajustarse a las siguientes normas técnicas de fabricacion:

-ASTM B 145

-ASTM B 62

- ASTM B 584/82
Las llaves de paso deberan ser de una de las siguientes marcas o de similar calidad reconocida en nuestro medio:

DECA — FERRERO - F¥ KLINGER — MIPEL — NIBSA — STARMET

Las llaves de paso deberan ser de bronce, de aleacion altamente resistente a la corrosion. Podran tener sistema de
cierre o apertura del tipo globo cweastago fijo (no ascendente) o del tipo cuarto (1/4) de vuelta. Deberan tener
rosca iterna (hembra) en ambos extremos. La rosca sera BSP Paralela y debera ajustarse a las normas 1ISO R-7 y
DIN 2999. Deberén resistir una presion de servicio de 10 Kgf/lcm2.
Las llaves de paso que presenten sefales de haber sido golpeadas, quemadas, dafiadas en la rosca o en el vastago
y cabeza de maniobra, o cualquier otra accidn que pueda alterar sus propiedades fisicas 0 mecéanicas, no seran
aceptadas.

Cada grifo debera tener marcas indelebles especificando lo siguiente:

- Marca de fabrica
- Diametro naninal

3.7. CINTAS DE TEFLON
Las cintas de teflon deberan ajustarse a normas técnicas internacionales de fabricacién especificas para este uso.

Deberan ser de politetrafluoretileno (PTFE) no sinterizado, de un ancho de _” y suministrarse en rollos de diez
(10) metros de longitud, con una tolerancia de menos de 20 mm.
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Las cintage teflon deberan estar unitari@igbidamente protegidas por embalajes de fabrica de plastico o cartén.
Deberan presentar una superficie lisa y aspecto umfoenambas caras, sin pordad o rugosidades, o
cualquier otro defecto de fabricacion.

Las cintas de teflon que presenten sefiales de haber sido golpeadas, quemadas, dafiadas en la rosca o en el
véstago y cabeza de maniobra, o cualquier otra accién que pueda alterar sus propiedades fisicas 0 mecénicas, no
seaén aceptadas.

CAPITULO I
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
A. INSTAL ACION SANITARIA

1. DESCRIPCION
Este item se refiere a la instalacion sanitaria para aguas servidas de acuerdo a los planos correspondientes.
2. MATERIALES, HERRA MIEN TAS Y EQUIPO

Todos los materiales a emplearse en los trabajos relativos a instalacion sanitaria serdn nuevos y de primera
calidad, debiendo merecer la aprobaaéhSupervisor antes de su empleo.

Todos los materiales necesarios que sean similares o iguales a los empleados en otros items, deben cefiirse
estrictamente a lo especificado en los capitulos respectivos en cuanto a su calidad y caracteristicas se refiere.

Los artefactos y accesorios seran del color indicado, de marca industrial reconocida.
3. EJECUCION

Se ealizara el trazado de replanteo de toda la red de alcantarillado, asi como la ubicacién de las camaras de
inspeccion. Una vez autorizada la ejecucion de los trabajos, el Contratista procedera a la excavacion de zanjas y
camaras de inspeccién, sujetandose a las pendientes que se indiquen en los planos.

4. TENDIDO DE TUBOS DE P.V.C.

El tendidb de lostubos se realizara manteniendo una pendiente de entre 1 — 2%, sobre una superficie uniforme,
teniendo cuidado de que los tubos asienten en toda su longitud y que la superficie de apoyo de los empalmes sea
sobre tereno frme.

Las uniones de tubos se haran embutiendo en el endbufma la espiga de la otra, debiendo ser rellenado
completamente el vacio anular con mezcla de mortero 1:3 y teniendo cuidado que el relleno no produzca
asperezas o resaltos en la superficie interior de los tubos. Las juntas deben ser impermeables y a medida que
avance la colocacion de los tubos debe cuidarse de extraer todos los cuerpos extrafios de su interior. Las uniones
de P.V.C. seaalizaran con pegamentos apropiados. El Contratista debera cuidar que los tunos a colocarse no
presenten ninguna rajadura o rotura debiendo reemplazarse las piezas defectuosas.

Concluida la colocacion de los tubos se procederd a efectuar pruebas de rigor y en caso de encontrarse en
conformidad con las especificaciones, se procedera al relleno por capas de 20 cm. las que seran debidamente
compactadas, se tendrd cuidado de no mover los tubos de su posicion inicial, evitando arrojar piedras u otros
objetos que puedan ser perjudicadas.

4.1. MEDICION
El tendido de la red, incluidos excavacion, relleno y compactacion, se medird en metros lineales.

5. CAMARAS
5.1. CAMARA SIFONADA CON REJILLA DE BRONCE
Se egecutaran camaras sifonadas de mamposteria de 30 x 30 cm. con rejilla de bronce de 10 cm. o mas en los

lugares que se indique en los planos.

5.2. REJLLA DE PISO SIFONADA P.V.C.
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En la tuberia P.V.C. que corresponde a bafios y duchas, se usaran las rejillas comunes sifonadas de P.V.C. de 4"
06"

6. CAMARA S DE INSPECCION

Las camaras de inspeccion de dimems$o40 X 40 cm. y 60 x 60 cm. y en los lugares donde los indiquen los
planos sesjecutardn en mamposteria de acuerdo a normas y especificaciones generales, debidamente revocadas
y con las tapas cespmdientes.

El fondo sera de hormigén de 1:3:6 y las paredes laterales de ladrillo “adobito”, rejuntando con mortero de
cemento 1:3 de 2 cm. de espesor y un enlucido de mezcla de arena y cemento 1:1. Al ejecutar los enlucidos debe
incluirse la ejecucion de canaletas de forma semicircular con las curvas o ramales que sean necesarios, los que
deben ser completamentsds en su terminacion.

6.1. MEDICION

Todas las camaras de inspeccion, camaras sifonadas, rejillas sifonadas de P.V.C. y otros generales de la red se
medird por pieza.

B. INSTALACION DE AGUA POTABLE

1. DESCRIPCION

Este item comprende los trabajos de instalacion de las redes de alimentacion y distribucidn de agua potable.

2. MATERIALES

Seutilizara tuberia de F°G° o P.V.C. de 1", para la red principal y tuberia de _" para las ramificaciones, salvo
indicacion contraria en el proyecto.

3. HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Se utlizaran las herramientas correspondientes a plomeria.
4. EJECUCION

Se pocederd al tendido de la red principal de tuberias enterrada a cierta profundidad, para luego subir al cielo
falso de donde naceréan las ramificaciones que irdn empotradas en los muros, hasta los puntos de servicio.

Toda la red de agua potable, en caso de que sea vista, debera pintarse con pintura al éleo de color AZUL, para
distinguirse perfectamente de la red de distribucion de gas. Se realizara la respectiva prueba hidraulica (de
presién y circucion) para su aprobacion.

5. MEDICION

La realizacion de estos trabajos se medira en metros lineales de red, debe incluirse en el precio unitario de este
item los accesorios necesarios para su tendido y por pieza los puntos de servicio.
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ESPECIFICACIONES DE BARCO MEDICO PARA ESTUDIO PILOTO

Nombre del Equipamiento:  Barco Medico

Cantidad: 1 unidad
Componente

1. Casco principal 1 unidad
2. Motor principal 1 unidad
3. Deslizador 1 unidad

Especificaciones Generales

1. Casco principal

a.
b.

(aprox.
d.

Tipo: Estructura de madera con tres plantas

Tamafio: Largo del casco Aprox. 18,000 mm
Ancho del bao Aprox. 4,500 mm
Puntal Aprox. 1,200 mm

Plano de distribucion para la cubierta inferior

Tamafio: Aprox. 18,000L x 4,500 A mm

Componentes: Sala de examinacion amplia x 1 (aprox. 1.4 m2 ), Sala de

examinacion pequefia X 1 (aprox. 7.2 m2), Farmacia x

(aprox. 7.2 m2),Camarote x 1 (aprox. 3.7 m2), Bafio con
ducha x 1 (aprox. 3.7 m2), Almacenamiento x 1

2.2 m2), Sala de ducha x 1 (aprox. 2.2 m2)

Plano de distribucion para la cubierta superior

Tamafio: Aprox. 16,000L x 4,500 A mm

Componentes: Camarote x 6 (aprox. 3.7 m2), Cocina x 1 (aprox. 3.7 m2),

Almacenamiento x 1 (aprox. 2.8 m2)
Plano de distribucion del puente

Tamafio: Aprox. 4,000 L x 3,000 A mm

Componentes: Sala del timén x 1 (aprox. 5.3 m2), Sala del capitan x 1
(aprox. 6.0 m2)

Otras facilidades Tanque elevado de agua de rio x 1 (aprox. 0.8 m3),Tanque

de agua potable x 1 (aprox. 200 L), Instalacidn eléctrica x
todos los ambientes

2. Motor Principal

a. Tipo: Tipo marino de motor de diesel

b. Numero de cilindradas: Seis (6) cilindradas

c. Metodo de enfriamiento: Enfriamiento por agua

d. Capacidad: Mas de 114 CV

e. Sistema de manejo: Asta conectada con tres (3) propulsores (aprox. 30”)

f. Otros: Tanque de combustible, bomba de combustible, filtro de

aceite, motor de arranque, termdémetro, etc.

3. Deslizador de Segunda Mano

a. Tipo: Estructura de aluminio, tipo de motor fuera de borda
b. Tamafio: Aprox. 4,000 L x 1,500 A mm
c. Motor: Tipo marino de motor fuera de borda de mas de 35 CF con

tanque de combustible
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2.4 ListadeEquipos M edicos



LOSEQUIP

E INSTRUMENTAL MEDI

PARA E Dl

PILOT

Namero de
Articulo

Descripcion

‘ Unidad

Nueva Trinidad | Santisma Trinidad]

Barco Medico

Cantidad | Cantidad

Cantidad

Cantidad Total

Equipos e#hstrumental General

1 Instrumental de Ginecologia

1 espéculo grave pequefio
1 espéculo grave mediano
1 espéculo grave grande
1 pinzacheron de 25 cm

1 pinzaforester rectade 25 cm
Marca: RU (Alemania)

unidad

1 1

1

Cajade cirugiamenor pequefia

2 pinzas mosquito curvade 12 cm
1 pinzakelly curvade 14 cm

1 pinzaanatémicade 12 cm

1 pinza diente de raton de 12 cm
1 portaaguiamayo de 14 cm
1tijeramayo rectade 14 cm

1 mango de bisturi #3

1 pinza kocher rectade 14 cm
Marca: RU (Alemania)

unidad

w!

Pantoscopio mod. ECO 2.7
Marca: Reister (Alemania)

pz.

iN

Detector doppler Fetatrack
Marca: Seward (Inglanterra)

pz.

Balanza Salter con pantaloncitos
Marca: Balper (Peru)

pz.

o

Tallimetro pediétrico
Marca: Fami (Brasil)

pz.

~

Balanza con tallimetro
Marca: Tenso (CE China)

pz.

foe

Martillo de percusion Taylor
Marca: Graham (EE.UU)

pz.

©

Aspirador quirdrgico de 2 litros
Marca: Silfab (Argentina)

pz.

10

Tensiémetro de mercurio de mesa
Marca: Longyan (CE China)

pz.

11

Tubo endotraqueal adulto descartable
Marca: Tenso (CE China)

pz.

12

Tubo endotraqueal pediétrico descartable
Marca: Tenso (CE China)

pz.

13

Estetoscopio adulto duplex
Marca: Reister (Alemania)

pz.

14

Estetoscopio spague rappaport
Marca: Tenso (CE China)

pz.

15

Tensiometro de mercurio mévil
Marca: Longyan (CE China)

pz.

16

Tubo de oxigeno completo potétil cargado con oxigeno

Marca: Inflex/ Mada/ Silfab/ Tenso (Argentina/ EE.UU./ Argentina/

CE China)

pz.

17

Termémetro clinico oral c/estuche
Marca: Tenso (CE China)

pz.

18

Termoémetro clinico rectal c/estuche
Marca: Tenso (CE China)

pz.

Porta Suero
Marca: SM (Bolivia)

pz.

Glucémetro Elite
Marca: Bayer (Argentina)

pz.

Camilla plegable portétil
Marca: SM (Bolivia)

pz.

Camillaginecol6gica
Marca: SM (Bolivia)

pz.

Camillade examen 1 movimiento
Exploration stretcher with head movement by the means of a
mechanism

Marca: SM (Bolivia)

pz.

Cama hospital de 3 mov. C/2 manivelas c/ colchén
Marca: SM (Bolivia)

unidad

Vitrina parainstrumental de 1 cuerpo
Marca: SM (Bolivia)

unidad
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Nimero de Descringié Unidad Nueva Trinidad | SantismaTrinidad] Barco Medico Cantidad Total
Artaio escripaon n Cantidad Cantidad Cantidad antidad Tof
26| Mesita para curaciones ¢/2 divisiones unidad 1 1 1 3
Marca: SM (Bolivia)
2z Escritorio mediano metédlico unidad 4 4 3 11
Marca: SM (Bolivia)
28 Sillade madera pz. 7 7 6 20
Marca: SM (Bolivia)
29/ Banco de Madera pz. 2 2 0 4
Marca: SM (Bolivia)
Laboratorio
30 Microscopio binocular eléctrico unidad 1 1 1 3
Marca: Tenso (CE China)
31/ set de Coloracion unidad 1 1 1 3
32| Material devidrio unidad 1 1 1 3
33| Hemancitémetro con camara con reticulo brillante unidad 1 1 1 3
Marca: HBG (Alemania)
34| Contador de 1 digito pz. 1 1 1 3
Marca: Hand Tally (Taiwan)
35 Centrifuga Macro x 16 tubos unidad 1 1 1 3
Marca: Rolco (Argentina)
36/ Refrigerador unidad 1 1 1 3
Marca (Brasil)
37| Balanza mecanica unidad 1 1 1 3
Marca: Ohaus (EE.UU)
38| Estufa de esterilizacion unidad 1 1 1 3
Marca: Faetal M.Araim (Argentina/ Pakistan)
39| Destilador de aguade 2 litros unidad 1 1 1 3
Marca: Rolco (Argentina)
40 Cinta para glucometro x 50 unidad 1 1 1 3
Marca: Bayer (Argentina)
Cuidado Dental
41/sil16n dental mod. Line K3 c/compresor c/set de instrumental unidad 1 1 1 3
Marca: Odontomedics (Brasil)
Equipo para Suplementario de Servicio Médico
42 Motocicleta unidad 1 1 0 2
Marca: Suzuki (Japén)
4| Bicideta unided 0 0 1 1
Marca (Brasil)
44| Radio Transmisor HF unidad 1 0 1 2
Marca: Yaesu (Japon)
45| Panel solar y Bateria pararadio transmisor unidad 1 0 1 2
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Datos Detallados de las Unidades y Equipo Medico en € Estudio Piloto

2.5 Especificaciones Tecnicas de Equipos
M edicos



ESPECIFICACIONESTECNICASPARA LOSEQUIPOSE INSTRUMENTAL
MEDICOSPARA ESTUDIO DE PILOTO

ITEM

EQUIPO

ESPECIFICACIONES

Instrumental de Ginecologia

Instrumental fabricado en acero inoxidable, cuenta con
normas CE, 1SO9002.
Incluye lo siguiente:

1 espécul o grave pequefio

1 espécul o grave mediano

1 espéculo grave grande

1 pinza cheron de 25 cm

1 pinzaforester rectade 25 cm

Cajade cirugia menor pequeiia

Instrumental fabricado en acero inoxidable, cuenta con
normas CE, 1SO9002.
Constade lo siguientes:
1 pinza mosquito curvade 12 cm
1 pinzakelly curvade 14 cm
1 pinza anatémicade 12 cm
1 pinza diente de ratdn de 12 cm
1 portaagujamayo de 14 cm
1 tijeramayo rectade 14 cm
1 mango de bisturi #3
1 pinza kocher rectade 14 cm

Pantoscopio

Juego de diagndstico con iluminacién estandar de 2.5V
compuesto de: Cabeza de otoscopio: con cierre de
tornillo. Con cristal de cubierto en armadura pléstica,
con conector para e test pneumdtico. Con lente
giratorio desmontable (amplificacion 4 veces més).

3 espéculos reutilizables 2,3y 4 mm

Cabeza oftalmoscopio May: con cierre de

tornillo

Espéculo nasal cromado

Porta lampara con una bombilla2.5V cromada

Espejo laringeo: 2 espejos laringeosNo.3y 4

Porta baja— lengua cromada

Mango a pilas: cromado 28mm para 2 pilas

tipo C

Bombilla de repuesto 2.5V

Detector doppler Fetatr ack

1.-El equipo detecta los latidos del corazén del feto a
partir de la décima semana de gestacion.

2.- Tiene una carcaza de acero inoxidable duradero con
una bocina sensible incorporada, un resistente cordén
enrollado para fécil extension.

3.- El Doppler tiene dos salidas auxiliares. La salida de
los audifonos permite e uso privado, a enchufar los
audifonos la bocina deja de transmitir. (en la primera
etapa de gestacion, los audifonos ayudan a eliminar
ruidos ambientales, haciendo mas fécil detectar las
sefides més débiles). La sdlida para grabacion permite
grabaciones de audio conecta a una grabadora
apropiada.

4.- Operado por una bateria acalina de 9V, el Fetatrack
tiene un indicador LED &mbar para deteccién de una
bateria con fallas o débil.

5.- lluminacion continua durante su operacion muestra
que la bateria deber ser reemplazada. El transductor
dtamente sensible tiene un botén rojo “On/Off”
localizada a costado. El ligero detector Fetal
FETATRACK 120 viene en un estuche compacto,
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completo con € transductor para corazon fetal, gelatina,
instrucciones de operacion y una bateriaalcalinade 9V.
Tamafio: 120x75x30 mm
Peso: 350 g maximo(incluyendo €
transductor)
Fuente de Poder: 9V, Bateriasecaacaina
Frecuencia de operacion: 2 Mhz, +10%
Salida de potencia: 10mw/cm2 SATA
Longitud de onda de audio: 300-1000 Hz
Potencia de salida: 500mw en 8 ochmnios
Salida auxiliar: grabadora, audifonos

Balanza Salter con pantaloncitos

Balanza para bebes de metd y pinturaa horno.
Suspendida para controlar el crecimiento.

Capacidad de 20 Kg 1° vuelta.

Escala0.100 grs.

Color rojo.

Doble gancho.

Incluye 2 pantaloncitos de soporte, 1 bolsa de tela para
transportar.

Tallimetro pediatrico

Regla pediétrica para medir. Fabricado en madera y
cursores en acero inoxidable.
Medida: 1 metro

Balanza con tallimetro

Fabricada en acero pintado. Base con
antideslizante.

Incluye un tallimetro.

Capacidad: 140 Kgs.

Altura: 70-190 cm

Minimadiv: 0.1 Kg

Minimo vaor dediv. de dtura: 0.5 cm

Area de carga de la plataforma(LxW): +350x250mm

goma

Martillo de percusion Taylor

Martillo de percusion Taylor, fabricado en acero
cromado.

Aspirador quirargico de 2 litros

Aspirador quirdrgico de 2 litros.

Potencia: 1/15 Hp

Tensién: 220V/50Hz

Vacio: 55 cm/Hg

Presion méxima: 2Kg/cm3

Caudal de aire reforzado: 40 Itr/minuto
Aspirador fabricado también en 12V para su instalacion
en ambulancias.

10

Tensidmetro de mercurio de mesa

Tensibmetro de presién sanguinea de mesa con
columna de mercurio, estuche de metal, e depdsito de
mercurio dotado de dispositivo de seguridad.

11

Tubo endotraqueal adulto descartable

Tubo endotragqueal adulto descartable

12

Tubo
descartable

endotraqueal pediatrico

Tubo endotragqueal pediétrico descartable

13

Estetoscopio adulto duplex

Estetoscopio con doble campana y wuna gran
sensibilidad aclstica. El arco cromado va provisto de
dosolivasy tiene gran movilidad.

Tubo vinilico grisy conformade Y.

La campana grande tiene una membrana blanca y un
diametro de 45 mm y la campana pequefia un diametro
de 30 mm lleva un anillo negro para no dar frio en su
contacto con la piel. Con un simple giro del véstago que
[levala goma se cambia de una campana ala otra.

El Duplex se fabrica en tres variantes. Cabeza del
fonendo en alumino.

14

Estetoscopio spague rappaport

Estetoscopio hinoaural, cromado con tubo de 2 piezas.
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Con accesorios pedidtricos y adultos.

15

Tensiémetro de mercurio movil

Tensiometro rodable de presion sanguinea con columna
de mercurio, estuche de metal, depdsito de mercurio
dotado de dispositivo de seguridad

16

Tubo de oxigeno completo
cargado con oxigeno

potatil

Tubo de oxigeno de 6 m3 (2.200 libras) fabricados en
acero pintado.
Incluye:

1 Mandmetro con 2 relojes

1 Humidificador plastico

1 Mascarilla de oxigeno

17

Termoémetro clinico oral c/estuche

Termoémetro clinico oral con estuche

18

Termoémetro clinicorectal c/estuche

TermoOmetro rectal con estuche

19

Porta Suero

Alturavariable: 90 cm a 150 cm

Estructura de tubo de acero redondo 50 mm espesor
minimo 2 mm incrustado con tornillo. Con 4 patas
giratorias, tubo de 20x40mm e=1mm

20

Glucoémetro Elite

Se enciende automaticamente al colocar el sensor.
Absorve sblo la cantidad necesaria de sangre.

Sin botones ni cdmara de lectura: sin errores.

Sus resultados tienen excelente correlacion con los de
laboratorio.

Resultados exactos en 30 seg. Rango de lectura: 20 a 60
mg/dl.

Guarda en memoria los Ultimos 20 resultados.

Con e glucometro Elite es suficiente una muestra del
tamaro de una cabeza de dfiler.

21

Camilla plegable portatil

Dimensiones: Largo 190 cm, Ancho 60 cm

Estructura: Tubo de acero redondo d=38 mm e=1mm
Base de la camilla Lona de primera calidad con
costuras lo suficientemente resistentes a peso de los
pacientes costuradas en €l torno de los soportes.
Soldadura: Electro punto, mig-mag, oxigeno acetileno.
Pintura: Epoxi hornesble anticorrosiva, previo
fosfatizado.

Patas: regatones de goma

22

Camilla ginecolgica

Dimensiones: Largo 180 cm, Altura 80 cm, Ancho 65
cm.
Base de la mesa: Aglomerado con perforaciones de
didmetro 2 cm. Cada 30 cm atres balillo.
Revestimiento de esponja 10 cm. Tapizada con cuerina
que permite el lavado permanente.
Soldadura: Electro punto, mig-mag, oxigeno acetileno.
Pintura: Pintado.
Patas: Regatones de gomay ruedas pequefias
Accesorios:
Bandegja de acero inoxidable debgjo de
asiento.
Porta muslos (pierneras) un par articulados,
extension y dturaregulables.
Par de soportes de hombros regulables de
acero inoxidable (en caso de posicion de
trendel emburg)
Movimientos:
El asiento fijo sin movimientos.
En la espalda debe existir é movimiento de
trendelemburg bajo la espalda a 15 grados (20
grados como méximo) y elevacion de hasta 80
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grados (90 grados como méximo) hacia arriba.
Los movimientos seran hidraulicos o mecanicos
mediante tornillos.

23 | Camilla deexamen 1 movimiento Dimensiones: L=180 cm H=80cm A=65cm
Estructura: Base de madera aglomerado con
perforaciones de diametro 2 cm. cada 30 cm. A tres
bolillo, & cabezal serd regulable en su inclinacion
mediante varilla ajustable.
Revestimiento de esponja 10 cm y tapizada con cuerina.
Soldadura: electro punto mig-mag, oxigeno acetil eno.
Pintura: cromada.
Patas: regatones de goma.

24 | Cama hospital de 3 mov. C/2 manivelas c/ | Dimensiones. Largo 195 c¢cm, altura ad somier 60 cm,

colchon Ancho 90 cm, elevacion de atura 20 cm.

Estructura: Chasis: Plancha de 1mm de espesor con
pliegues para dar mayor rigidez a la base cada 20 cm.
Con mecanismo de manija que permite la elevacion de
la cabecera hasta 60°, un segundo mecanismo de manija
que permite la elevacion del somier de 60 a 80 cm.
Ademas de un sistema de anclaje que permite bajar el
segmento correspondiente a las pantorrillas.
Todo e sistema de barras para la elevacion es de tubo
de /8" de espesor.
El sistema de movimiento es por mecanismo de paanca
los cuales descansan sobre rodamientos y los
dispositivos de el evacion terminan en ruedas de goma.
Patas: Poseen un sistema de regulacion de dtura parala
cama y descansan sobre ruedas de goma con freno, las
cuales estan provistas de un sistema de freno.
Espaldares: De acero pintado, de f&cil remocién cuenta
€on un sistema para col ocar sueros.
Barandas Posee barandas laterales fabricadas en acero
pintado.
Soldadura: Electro punto, mig-mag, oxigeno acetileno.
Pintura dela estructura: Epoxi anticorrosiva horneable,
previo fosfatizado.

25 | Vitrinaparainstrumental del cuerpo Dimensiones: L=0.60mt., A=0.40mt, H=1.80mt
Estructura de fierro angular de 2x1/3 con perforaciones
tipo mecano, bandgjas de plancha de 1/32 reforzada y
doblada para soportar pesos.
Soldadura: electropunto mig-mag.
Revestido con pintura epoxi horneable, anticorrosiva,
previo fosfatizado.

26 | Mesita para curacionesc/2 divisiones Dimensiones: Alto 82 cm, Ancho 50 cm, Largo 75 cm.
Estructura en tubo de acero redondo.
Bandeja superior inferior: Plancha 1/32" con pliegues
perimetrales.
Protector de borde: aceroliso _”
Potabafiadores. diametro 30 cm de acero liso " con
portapalanganas moéviles.
Patas: ruedas pequefias.
Soldadura electropunto, mig-mag.
Revestido con pintura epoxi horneable, anticorrosiva,
previo fosfatizado.

27 | Escritorio mediano metalico Dimensiones: L=1.40 m, A=0.65 m, H=0.75m

Norma Standard FIS
28 | Sillademadera Silla de madera de cedro.

Norma Standard FIS
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29

Banco de Madera
Norma Standard FIS

Dimensiones: L=1.50 m, A=0.45 m, H=0.89 m
Material: Madera

30

Microscopio binocular eléctrico

Microscopio binocular eléctrico con:

4 objetivos

Oculares 10x, WF

Obj etivos acrométicos 4x, 40(S), 100x(S,oil)
Platina con movimiento mecanico 140x140mm
Ajugte fino macroy micro

Foco halégeno de intensidad gjustable.

31

Set de Coloracion

Set de coloracion que incluyelo siguiente:

Jeringas desechables100cc/a21x1/1/2x100 un(Terumo)
Cubeta de 23x12x5 c/tapa 2 und. (Maraim)

Cubeta p/tincion c/sop. P/10 placas 3 und.

Vendas de gasa de 10 cmx4mx10 pza. 1 und.(Tenso)
Pipetas graduadas de 1ml 6 und. (HBG)

Pipetas graduadas de 2 ml 6 und. (HBG)

Pipetas graduadas de 5 ml 6 und. (HBG)

Pipetas graduadas de 10 ml 6 und. (HBG)
Pipeteador automético de 25 dl 1 und. (Interlato)
Soporte pléstico fijo p/18 pipe. Chicas 1 unid

32

Material devidrio

Materia devidrio que constade lo siguiente:

Tubos de ensayo de 16x100 36 und.

Gradillas plastificadas x 24 tub 1 und.

Vaso de precipitacion de 100ml/250ml y 500ml 3 pza.
Erlenmeyer de 100ml, 250ml y 500ml 3 pza.
Probetas de vidrio de 200ml y 250 ml 2 pza.

Frasco boca anchax 250 ml blanco 12 pza.

Placas petri de vidrio de 10x2 cm 12 pza

Cuchara pléstica40-80 ml 3 pza.

Tapones de goma#5 36 pza.

33

Hemancitémetro con camara con reticulo
brillante

Hemancitémetro queincluye o siguiente:
1 cAmaradereticulo brillante

1 pipeta de gl6bulos blancos

1 pipetade gldbulos rojos

1 boquilla

1 cubrecdmara

34

Contador de 1 digito

Contador de 1 digito

35

Centrifuga Macro x 16 tubos

Centrifuga de mesa, con base pesada y carcasa
protectora de acero de 1mm de espesor, esmaltada a
fuego, tapa a bisagra y cierre a presién. Motor flotante
protegido contra derrames, con ge de acero inoxidable.
Regulador electronico de estado solido que permite la
méas amplia variacién de RPM, reloj interruptor
automatico, cable de alimentacion trifilar con toma de
tierraincluida.

El motor para corriente dternada de 50/60Hz 150W
estd montado sobre amortiguadores compensadores de
acrilico nitrilo para absorber vibraciones (sistema
Rolco) y protegido contra derrames de los liquidos a
centrifugar. El ge del motor, de acero inoxidable de
alta calidad, gira sobre rulemanes a bolillas blindados
de montaje antiestético. La velocidad llega hasta 8000
rpm segiin €l cabezal empleado.

Para la seleccion de la velocidad cuentan con un
regulador electronico de estado sdlido que permite la
méas ampliay gradual variacion.

Provista de reloj interruptor automatico con escaa
manual de hasta 30 minutos de duracion. Al producirse
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el corte se activard un indicador luminoso, |ampara
piloto de nedn, que indica la finalizacién del periodo y
necesidad de retornar € regulador a cero para dejar la
méguinaen condiciones de volver a usar.

El cable de alimentacion es trifilar enviando redondo,
de plastico resistente y flexible con dicha toma
corrientey toma detierra.

Incluye cabezal para 16 tubos de 15 ml y cuenta
revoluciones.

36

Refrigerador

Refrigerador de 14 pies a corriente (1 pieza)
Refrigerador de 14 piestipo absorcion (2 piezas)

37

Balanza mecéanica

Balanza mecéani ca de 300 gramos de capacidad.

38

Estufa de esterilizacion

Caracteristicas técnicas:

Control proporcional de la temperatura en la camara de
esterilizacion.

Programacion de la temperatura de esterilizacion grado
agrado hasta 200° C.

Indicacion luminosa del ciclo de esterilizacién en
proceso, temperatura programada alcanzada y estado de
programacion.

Fécil de operar.

Caracteristicas constructivas:

Cuerpo externo: chapade hierro D.D. pintado.

Cuerpo interno y contrapuerta: acero inoxidable.

Pintura: Por sistema electrostético esmaltado con polvo
epoxitermoconvertible de extraordinaria adherencia y
maxima resistencia quimica y mecanica a golpes, roces
eimpactos. Horneado a 160-180° .

El pretratamiento de la superficie es desengrasado por:
desengrasada + fosfatizado + pasivado + secado a
horno.

Aislacion: La camara de circulacién de aire caliente y
la puerta estén aisladas con lana de vidrio.

Burlete: Tubo de goma siliconada para dta
temperatura, ubicado en todo el perimetro de la puerta
para evitar pérdidas de calor.

Cierre: La puerta posee un cierre que asegura la
hermeticidad en todo su perimetro.

Estantes: Construidos con alambre de hierro cromado
gue permiten una adecuada circulacién de aire caliente
dentro de la cAmara de esterilizacion.

Medidas. Frente 45¢cm, profundidad 30 cm, Alto 30 cm.
Calefaccion:  Eléctrica por medio de resistencias
blindadas, que aseguran uniformidad en la distribucion
dela temperatura dentro de la camara.

Circulacién de aire: Conveccion natural (con salida de
aire) o forzada (ambas con salidade aire).

Podréan ser para 220 voltios.

Con termémetro hasta 200° C.

Con termostato que indica en su escala 300° C lo que
no implica que la estufa trabaje hasta esa temperatura
(los termostatos son de fabricacion estédndar por 1o que
poseen en rango de temperatura amplio ya que se utiliza
en distintos tipos de equipos.

39

Destilador de agua de 2 litros

Destilador de agua de 2 litros no automatico. El
monoblock de bronce fundido y niquelado,
condensador, trampa de vapor y laberinto de acero
inoxidable confieren la ya probada eficiencia, solidez y
durabilidad de servicio.
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El destilador puede ser empleado en corriente continua
y corriente aternada, dado su bajo consumo no necesita
refuerzo de la linea de aimentacion y puede ser
colocado sin instalacion especia en una toma corriente
normal de uso domiciliario, para lo cua viene provisto
de cable trifilar de pléstico con toma de tierra incluida
dando cumplimiento a las reglamentaciones vigentes.
Los elementos calefactores son blindados en vainas
metdlicas de acero inoxidable que permiten ser usados
sin peligro como asi también, a descolgar el destilador,
previo retiro de la fichatoma corriente.

40

Cinta paraglucémetro x 50

Cinta para glucometro para la determinacién de glucosa
en sangre.

41

Silléon dental

Sillén automético (moto reductor) tapiz en PVC,
reflector especial 20.000 Lux (espejo multicoating).
Equipo Kart 3 puntas y bandegja pintada en pintura
antiest&tica, que incluye:
Unidad de agua con suctores y con llena de vaso.
Un micromotor STD.
Un contra-adngulo.
Altarotacion.
Carrito de alta rotacion.
Compresor
Taburete
Con set deinstrumental que constade lo siguiente:
Porta aguja mayo hegar de 15 cm
Jeringa carpul e articulada para cartucho
Tabletagruesade vidrio
Brufiidor dental bipolar #29
Porta amalgama tipo jeringa
Cureta aveolar tipo lucas bipolar
Excavadores para dentina#17
Forcep en bayoneta pararaices
Forcep para molares superiores
Forcep para molares superiores
Forcep para caninos superiores
Forcep paraincisos sup. Universal
Forcep para premolares superiores
Forcep para molares inferiores universal
Forcep para dientesinferiores
Forcep pediétricos p/exodoncia
Mango con espejo bucal
Pinza clinica para algodoén
Vaso dapen de vidrio para medicamento
Atacador bipolar hollemback
Espétula dental para cemento
Mechero aalcohol con tapade auminio
Forcep para premolares inferiores
Mandril para pieza de mano
Mandril para contra dngulo
Fresas de diamante alta velocidad
Fresas de diamante para contra angulo
Fresas de carburo para ata vel ocidad
Fresas de carburo para contra dngulo
Fresas de carburo para pieza de mano
Mango de bisturi #3
Tijerarectaquirdrgica stille de 16-18 cm
Tijeracurvaquirtrgicastille de 16-18 cm
Su sistema con una tecnol ogia més avanzada.

42

M otocicleta

Motor tipo enfriado por aire, 2 tiempos.

ES-7




Cilindrada: 110 cc
Transmision: 5 velocidades
Suspensi6n delantera: Horquillatel escopica

43

Bicicleta

Para adulto.
Aro: mas de 26".

Radio Transmisor HF

Radio transmisor multibanda con sintetizador digital.
Potencia de salida: 100 W en labanda CW, SSB
Rango de Frecuencia: 100 KHz — 30 MHz
Atenuador de 12 —dB.

45

Panel solar y Bateria

Panel solar con regulador de voltge para la carga de la
bateria para e radio transmisor.

ES-8
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Listas de Equipamiento y Planos de Edificiones para los Proyectos de Mejoramiento de las
Unidades de Salud/ Médicas basados en el Plan Mestro

3.1 Listas de Equipamiento de Salud/
Meédico



Lista de Equipo por Hospitalesen Trinidad (Hospital Presidente German Busch y Materno I nfantil Dr. Jesus Var gas)

Item Descripcion
Consulta de | os Pacientes Externos (equipo comUn)
1 Esfingomanémetro de mercurio
2 Termémetro Convencional
3 Termdmetro Rectal
4 Estetoscopio
5 Balanza para adultos
6 Balanza para Nifios
7 Tallimetro para adultos
8 Tallimetro para nifios
9 Tabla de examinacion
Medicina Interna
10 Set de Diagnostico
11 Martillo de Percusion
Cirugia
12 Agujade suturaquirdrgicay set de hilos
13 Rectoscopio
Otorrinonaringologia
14 Audiometro
15 Set de Instrumentos de Otorrinolaringol ogia
Oftalmologia
12 Tarjeta de lecturaadistancia
13 Lampara microscopica
14 Retinoscopio
15 Set de pinzas oftalmol 6gicas
Pediatria
16 Calentador Infantil
17 Unidad de Fototerapia
18 Cunainfantil

Ginecologiay Obstetricia

19 Mesa de Alumbramiento

20 Set de pinzas ginecol 6gicas

21 Estetoscopio Obstétrico
Cuidado Dental

22 Set de Anestesia

23 Set de Pinzas

24 Set de sutura

25 Unidad de silladental

Cantidad

6 unidades
30 unidades
30 unidaes
30 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
10 unidades

1 set
1 unidad

1 set
1 unidad

1 unidad
2sets

1 set
1 unidad
1 unidad
2sets

1 unidad
1 unidad
2 unidades

1 unidad
2sets
2 unidades

1 set

1 set

1 set
1 unidad

IP/IE-1
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Item Descripcion
Sala de Operaciones
26 Instrumento quirdrgico para traumatol ogia
27 Instrumento quirurgigo para entelorogia
28 Instrumento quirdrgico para otorrinonaringologia
29 Instrumento quirdrgico de oftalmologia
30 Instrumento quirdrgico de biopsia
31 Concentrador de oxigeno
32 Monitor de Oxigeno
33 Unidad de succién
34 Nebulizador
35 Set endotragueal
36 Monitor del Paciente
37 Unidad Electroquirdrgica
38 Ventilador
39 Aparato paralaanestesia
40 Equipo de Resucitacion
41 Defibrilador
42 Lampara de operacion
43 Mesa de operacion
44 Colgador de pie
45 Instrumentos de armario
46 Instrumentos de carruage
47 Camillas
Sala de Emergencias
48 Unidad de Succién
49 Equipo de resucitacion
50 Nebulizador
51 Oxigeno Concentrado (51/min.)
52 Set endotragueal
53 Set de tubo traqueal
54 Camillas
55 Sillade ruedas
Examinacion Fisicay Laboratorio
56 Microscopio Binocular
57 Centrifuga
58 Espectofotémetro (bioguimico)
59 Encubador (bacteriol 6gico)
60 Instrumento de Cultivacién
61 Agua del bafio
62 Set de cristaleria
63 Destilador de agua
64 Autoclave parala estererilizacion (vertical)
65 Electrocardiograma (ECG)
66 Equipo de Ultrasonido
67 Endoscopio
68 Equipo Convenciona de Rayos X
69 Procesador de los Rayos X
70 Negatoscopio
71 Protector / delantal

Cantidad

2sets
2sets
2sets
2sets
2sets
1 unidad
1 unidad
2 unidades
2 unidades
2sets
1 unidad
1 unidad
1 unidad
2 unidades
2 unidades
1 unidad
1 unidad
1 unidad
2 unidades
1 unidad
1 unidad
2 unidades

2 unidades
1 set
2 unidades
1 unidad
2sets
2sets
2 unidades
1 unidad

4 unidades
2 unidades
1 unidad
1 unidad
1 set
1 unidad
1 set
1 unidad
1 unidad
2 unidades
1 unidad
1 unidad

1 unidad
1 unidad
2 unidades
3 unidades

IP/E - 2
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[tem

Descripcion

Cuarto de Esterilizacion

72
73
74

Esterilizador de aire caliente
Autoclave
Lavanderia

Servicio Dietético y Nutricional

75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85

Saladel Hospital

Plato Plano de Metal

Plato Hondo de Meta
Platillo de Metal

Plato de postre de metal
Cubiertos (cuchillo, cuchara, tenedor y cucharilla)
Set de cucharillas
Refrigerador

Congelador

Ollade cocinaindustria
Méguina moledora de carne
Balanza

Cama para adultos
Colchon

Tablade lado de lacama
Cama pediétrica
Colchon pediétrico
Concentrador de oxigeno
Unidad de succion
Nebulizador

Metro fluidor de oxigeno
Esfingomandmetro de mercurio
Set endotragueal

Departamento Administrativo

97
98
99

100

Equipo Completo de Comunicacion
M &quina fotocopiadora

Fax

Equipo de Radio comunicacion

Cantidad

1 unidad
1 unidad
1 unidad

100 unidades
100 unidades
100 unidades
100 unidades
100 unidades
100 unidades
2 unidades
2 unidades
1 set
1 unidad
1 unidad

60 unidades
60 unidades
60 unidades
10 unidades
10 unidades
4 unidades
4 unidades
4 unidades
4 unidades
4 unidades
4 unidades

3 unidades
1 unidad
2 unidades
1 unidad

IP/IE -3
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Lista de Equipamiento para el Centro de Salud

Item Descricion Cantidad
Equipo General

1 Ginecol ogia-pequefio 1 set
1 pza. espéculo vaginal agudo pequefio
1 pza. espéculo vaginal agudo mediano
1 pza. espéculo vagina agudo grande
1 pza. pinzas Cheron paralimpieza ginecol 6gica de 25 cm
1 pza. pinzas rectas Foerster de 20 cm

2 Cirugia menor pequefio 1 set
2 pzas. De pinzas mosquito curvas de 12 cm
1 pza. pinzasKelly de 14 cm
1 pza. pinzas anatdmicas de 12 cm
1 pza. pinzas de diente de raton de 12 cm
1 pza. contenedor de agua mayo hega de 14 cm
1 pza. tijeras rectas mayo Stille de 14 cm
1 pza. bisturi con aza
1 pza. pinzas rectas kocher de 14 cm

3 Doppler fetal portable (bateria Hungten de 9 voltios) 1 pza

4 Balanza para bebés Salter NTA-50 Silver Brand 1 pza.

5 Talimetro para nifios 1 pza.

6 Balanza de pie para adultos con tallimetro 1 pza

7 Martillo de reflgjos Grahan Field 1 pza

8 Kit de diagnostico completo 1 pza

(Otoscopio, oftalmoscopio,rinoscopio,tableta parala lengua,espejo de laringey aza)

9 Aspirador eléctrico con matraz de vidrio de 800cc. 1 pza
10 Esfingomandmetro aneroide con pufio 1 pza
11 Cateter de aspiracion traqueal con valvula de adultos desechable 1 pza
12 Cateter de aspiracion traqueal con vévula de nifios desechable 1 pza
13 Estetoscopio de doble manguera Rappaport 1 pza
14 Estetoscopio tipo espectro para adultos 1 pza
15 Esfingomandémetro mercuria tipo mabil 1 pza
16 Tubo de oxigeno portable 1 pza
17 Termometro de mercurio 3 pzas.
18 Termometro rectal 1 pza.
19 Colgador de pie 1 pza
20 Glucdémetro 1 pza.

Muebleria
21 Camilla de doblar portable 1 pza.
22 Mesa ginecol 6gica 1 pza
23 Mesa de examinacién con un movimiento 1 pza
24 Cama de recuperacion (con colchén) 1 unit
25 Carrugje de instrumentos 1 unit

IPIE-4
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Item Descricion Cantidad
Laboratorio
26 Microscopio 1 set
27 Set de manchado 1 set
28 Equipo devidrio 1 set
29 Set de hemocitémetro 1 set
30 Contador 1 pza.
31 Centrifuga 1 unit
32 Refrigerador 1 unit
33 Balance analitico 1 unit
34 Autoclave 1 unit
35 Aparato de destilacion de agua 1 unit
36 Solvente de examinacién 1 unit
Cuidado Dental
37 Equipo de odontologia 1 unit
Equipo de Apoyo al Equipo M édico
38 Motocicleta 1 unit
39 Transmisor de radio 1 unit
40 Panel solar con set de bateria para transmisor de radio 1 unit

IP/IE -5
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Lista de Equipamiento para el Puesto de Salud

(1/2)

Item Descripcién Cantidad
Equipo General

1 Ginecol ogia-pequefio 1 set
1 pza. espéculo vaginal agudo pequefio
1 pza. espéculo vagina agudo mediano
1 pza. espéculo vaginal agudo grande
1 pza. pinzas Cheron para limpieza ginecol dgica de 25 cm
1 pza. pinzas rectas Foerster de 20 cm

2 Cirugia menor pequefio 1 set
2 pzas de pinzas mosquito curvas de 12 cm
1 pza. pinzas Kelly de 14 cm
1 pza. pinzas anatémicas de 12 cm
1 pza. pinzas de diente de ratén de 12 cm
1 pza. mayo hega water holder 14 cm
1 pza. mayo steel straight scissors 14 cm
1 pza. handle scalpel
1 pza. kocher straight forceps 14 cm

3 Doppler fetal portable (bateria Hungten de 9 voltios) 1pza
4 Balanza para bebés Salter Silver Brand 1pza

5 Tallimetro para nifios 1pza

6 Balanza de pie para adultos con tallimetro 1pza

7 Martillo de reflejos Grahan Field 1pza

8 Kit de diagnostico completo 1pza

(Otoscopio, oftalmoscopio,rinoscopio,tableta para lalengua,espejo de laringey aza)

9 Aspirador eléctrico con matraz de vidrio de 800cc. 1pza
10 Esfingomanémetro aneroide con pufio 1pza
1 Catéter de aspiracion traqueal con vélvula de adultos desechable 1 pza
12 Catéter de aspiracion traqueal con vévulade nifios desechable 1 pza.
13 Estetoscopio de doble manguera Rappaport 1pza
14 Estetoscopio tipo espectro para adultos 1pza
15 Esfingomanémetro mercurial tipo méhil 1pza
16 Tubo de oxigeno portable 1pza
17 Termometro de mercurio 3 pzas.
18 Termometro rectal 1pza
19 Colgador de pie 1pza
20 Glucoémetro 1pza
21 Refrigerador 1 unit
22 Balance analitico 1 unit
23 Autoclave 1 unit
24 Aparato de destilacion de agua 1 unit
25 Solvente de examinacion 1 unit

Muebleria
26 Camilla de doblar portable 1pza
27 Mesa ginecol 6gica 1pza
28 Mesa de examinacion con un movimiento 1pza
29 Cama de recuperacién (con colchoén) 1 unit
30 Carrugje de instrumentos 1 unit

IP/E - 6
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Item Descripcién Cantidad
Equipo de Apoyo al Servicio Médico
31 Motocicleta 1 unit
32 Transmisor de radio 1 unit
33 Panel solar con set de bateria paratransmisor de radio 1 unit

IPIE -7



Lista de Equipo para el Nuevo Laboratorio dela Escuela de Enfermeria,

Facultad de Ciencias dela Salud,Universidad Técnica del Beni

[tem

Descripcion

Modelos de Préactica de Enfermeria

Maniqui de entrenamiento
Fantasma de nacimiento

Maniqui de resucitacion

Kit de simulacro casual

Simulador de caterizacion

Maniqui de cirugia

Simulador de inyeccién intravenosa
Planillade pared con estuche
Figura de hombre con estuche
Figura de mujer con estuche
Esqueleto (ligamentos articulares) con estuche

Instrumentos para el Tratamiento

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42

47

49

Set de pinzas

Pinza de cuticulas con aza
Espéculo rectal

Tijeras

Bisturi

Set de suturas quirdrgicas
Vasija para pus

Botella de reactivos

Frasco de vidrio

Bandeja de instrumentos
Frasco de gasas con cubierta
Vasijadelavado
Estetoscopio

Set de diagndstico
Esfingomandmetro de mercurio
Reflactémetro

Termdmetro clinico
Termdmetro rectal
Tallimetro para adultos
Tallimetro para nifios
Balanza para adultos
Balanza para nifios
Cronémetro

Autoclave

Set de flujometro de oxigeno
Botella de agua caliente
Equipo de resucitacion

Barfio de agua

L ampara de alcohol
Centrifuga

Set de manchado

Contador

Set de sedimentacion de sangre
Kit de contador de células de sangre (manual)
Microscopio binocular
Balance analitico eléctrico
Set de tubos de ensayo

IP/E -8

Cantidad

5 unidades
5 unidades
2 unidades
5 unidades
5 unidades
5 unidades
5 unidades
lunidad
lunidad
lunidad
lunidad

10 sets
25 unidades
25 unidades
50 unidades
50 unidades
25 unidades
10 unidades
10 unidades
10 unidades
10 unidades
10 unidades
10 unidades
50 unidades

5 sets
10 unidades
10 unidades
50 unidades
50 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
50 unidades
lunidad
2 unidades
5 unidades
10 sets
5 unidades
10 unidades
2 unidades
2 unidades
25 unidades
5 sets
5 sets
10 unidades
2 unidades
25 sets
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Item Descripcion Cantidad
50 Set de equipo devidrio 25 sets
51 Destilador de agua 1 unidad

Equipo General
52 Computadora para estadisticas médicas 5 unidades
53 Set de CD-R para diagnéstico anatémico 5 sets
54 Set audio visual para educacién médica 1 unidad
55 Colgador de pie 5 unidades
56 Gabinete de instrumentos 1 unidad
57 Carrugje de instrumentos 1 unidad
58 Mesa de aparatos 5 unidades
59 Camilla 2 unidades
60 Sillade ruedas 2 unidades
61 Mesa de examinacion 5 unidades
62 Gabinete 4 unidades
63 Mesa de préacticas 10 unidades
64 Sillaredonda 100 unidades

IP/IE-9
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Lista de Equipamiento para la Escuela de Enfermeria de Trinidad

[tem

Descripcion

Modelos de Préctica de Enfermeria

Maniqui de entrenamiento
Fantasma de nacimiento

Maniqui de resucitacion

Kit de simulacro casual

Simulador de caterizacion

Maniqui de cirugia

Simulador de inyeccién intravenosa
Planillade pared con estuche
Figura de hombre con estuche
Figura de mujer con estuche
Esqueleto (ligamentos articulares) con estuche

Instrumentos para el Tratamiento

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

Equipo General

38
39
40
41

42
43
44

Set de pinzas

Pinza de cuticulas con aza
Espéculo rectal

Tijeras

Bisturi

Set de suturas quirdrgicas
Vasija para pus

Botella de reactivos
Glassjar

Bandeja de instrumentos
Frasco de gasas con cubierta
Vasijadelavado
Estetoscopio

Set de diagnéstico
Esfingomanémetro de mercurio
Reflactometro
Termdmetro clinico
Termdmetro rectal
Tallimetro para adultos
Tallimetro para nifios
Balanza para adultos
Balanza para nifios
Cronémetro

Estericlave

Destilador de agua

Colgador

Mesa de aparatos
Camilla

Silla de ruedas

Mesa de examinacion
Mesa de practicas
Sillaredonda

Cantidad

2 unidades
5 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
lunidad
lunidad
lunidad
lunidad

8 sets

20 unidades
20 unidades
40 unidades
40 unidades

20 sets
5 unidades
5 unidades
5 unidades
5 unidades
5 unidades
5 unidades
40 unidades

4 sets

10 unidades
5 unidades
40 unidades
40 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
2 unidades
40 unidades

lunidad

lunidad

2 unidades
2 unidades
2 unidades
5 unidades
2 unidades
10 unidades
80 unidades

IP/E - 10
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Listas de Equipamientp Planos de Edificiones para los Proyectos de Mejoramiento de las
Unidaces de Salud/ Médicas basados en el Plan Mestro

3.2 Planos de Edificiones para Unidades
de Salud/ Médicas
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Listas de Equipamiento y Planos de Edificiones para los Proyectos de Mejoramiento de las
Unidades de Salud/ Médicas basados en el Plan Mestro

3.3 Ayuda Financiera Requerida para €
Proyecto de M g oramiento



Tabla: Ayuda Financiera Requerida para el Proyecto de Mejoramiento para el Sistema de la Red Distrital de Salud

(1) Paquete | (Zona Central y Satelital)

Tipo de Cambio: US$ 1.00 =J. Yen 135

1) Establecimiento de un centro en la zona central (Provincia Cercado incluyendo las Provincias Yacuma y Marban) para la red

de servicios de salud en la parte central y sur de la Prefectura del Beni

a. Modernizacion de los Hospitales German Busch y Materno Infantil a 3er Nivel

Superficie de suelo @ (US$)  Sub-total (US$)
Renovacion 4,000 m2 350 1,400,000
Equipamiento 1,500,000
Total 2,900,000
Total (US$) 2,900,000
Tarifa del Consult( 518,519
Total General 3,418,519
b. Fortalecimiento de APS: Fortalecimietno de los servicios de salud en las areas de pobreza urbanas y rurales
a. Construccion de Nuevo ' No.de Sitio
No. Total de Sitio Superficie de
suelo por sitio @ (Us$) Sub-total (US$)
Cs 7 104 m2 1,300 946,400
PS 4 74 m3 1,100 325,600
Total 1,272,000
b. Equipamiento para Nuevo CS/PS
No. Total de Sitio @ (US$)
Cs 7 55,000 385,000
PS 4 40,000 160,000
Total 545,000
c. Equipamiento para CS/PS existente
No. Total de Sitio @ (US$)
Cs 0 55,000 0
PS 1 40,000 40,000
Total 40,000
Total (US$) 1,857,000
Tarifa del Consult( 555,556
Total General 2,412,556

2) Desarrollo de la Zona Satelital: Establecimiento de dos de las provincias Mamore y Moxos, como la zona satelital de lo anterior

zona central incluyendo la provincia ltenez

a. Construccion de Nuevo CS, No.de sitio
No. Total de Sitio
Superficie de

suelo por sitio @ (US$)
Cs 1 104 m2 1,300 135,200
PS 2 74 m3 1,100 162,800
Total 298,000
b. Equipamiento para Nuevo CS/PS
No. Total de Sitio @ (US$)
Cs 1 55,000 55,000
PS 2 40,000 80,000
Total 135,000
c. Equipamiento para CS/PS existente
No. Total de Sitio @ (US$)
Cs 18 55,000 990,000
PS 7 40,000 280,000
Total 1,270,000
Total (US$) 1,703,000
Tarifa de Consultc 555,556
Total General 2,258,556
3) Capacitacion/ Entrenamiento ( unidades y equipamiento necesarios para el entrenamiento)
a. Escuela de Enfermeria de la Facultad de Ciencias de la Salud, Universidad Tecnica del Beni
Area de suelo @ (Us$) Sub-total (US$)
Unidad 200 m2 1,300 260,000
Equipamiento 650,000
Total 910,000
Total (US$) 910,000
Tarifa de Consultc 444,444
Total general 1,354,444

IP/IC-1



b. Personal Medico: Abastecimiento de equipamiento medico al Hospital German Busch y Materno Infantil
Observaciones: El Hospital tambien se usa para la capacitacion y entrenamiento del personal medico

c.Trinidad SEDES Escuela de Enfermeras Auxiliares

Area de suelo @ (Us$) Sub-total (US$)
Unidad 600 m2 1,100 660,000
Equipamiento 600,000
Total 1,260,000

Total (US$) 1,260,000

Tarifa de Consultc 444,444

Total General 1,704,444

Total general de los Proyectos de la Zona Central y Satelital (US$): 11,148,519

(2) Paquete Il (Zona Norte)

Establecimeinto de un centro de la red de servicio de salud en la parte norte de la Prefectura del Beni (Provincia Vacadiez) y
la Prefectura de Pando

1) Modernizacion de los hospitales: Nuevo hospital general y transferencia de funciones del hospital existente en Riberalta

Floor Area @ (Us$) Sub-total (US$)
Unidad 3,200 m2 1,300 4,160,000
Equipamiento 2,000,000
Total 6,160,000

Total (US$) 6,160,000

Tarifa de Consultc 703,704

Total General 6,863,704
2) Fortalecimiento del Hospital General en Guayaramerin Sub-total (US$)
Equipamiento 1,400,000

Total (US$) 1,400,000

Tarifa de Consultc 296,296

Total General 1,696,296

3_)Fortalecimiento de APS: Fortalecimiento de los servicios de salud en las areas de pobreza urbanas y rurales

a. Construccion de Nuevo CS, No.de sitio

Superficie de

No. Total de Sitio  suelo por sitio @ (Us$) Sub-total (US$)

CS 2 104 m2 1,300 270,400

PS 4 74 m3 1,100 325,600

Total 596,000

b. Equipamiento para Nuevo CS/PS
No. Total de Sitio @ (US$)

Cs 2 55,000 110,000

PS 4 40,000 160,000

Total 270,000

c. Equipamiento para CS/PS existente
No. Total de Sitio @ (US$)

Cs 6 55,000 330,000

PS 3 40,000 120,000

Total 450,000
Total (US$) 1,316,000
Tarifa de Consultc 444,444
Total General 1,760,444
Total General de los Proyectos de la Zona Norte (US$): 10,320,444

(3) Total General de los Programas de Paguetes |y Il

Us$ 21,468,963
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